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Mycí a dezinfekãní automaty
pro pfiípravu laboratorního skla

G 7883 Mielelabor
Mycí a dezinfekãní automat
� fiízení: Multitronic Novo plus 

s 8 standardními mycími programy
� v˘kon: 

39 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 116 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 850 (820), ‰ 600, h 600 mm

Informace k pfiístroji str. 12
Technické údaje str. 54

G 7883 CD Mielelabor
Mycí a dezinfekãní automat
� vybavení jako G 7883
� integrovan˘ su‰icí agregát pro su-

‰ení hork˘m vzduchem a zásuvka
pro zásobníky na tekutá média

� v˘kon: 
37 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 96 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 820 (850), ‰ 900, h 700 (600) mm

Informace k pfiístroji str. 12
Technické údaje str. 54

G 7836 CD
Mycí a dezinfekãní automat 
se su‰icím agregátem
� fiízení: PROFITRONIC, volnû programo-

vatelné
� integrovan˘ su‰icí agregát pro su-

‰ení hork˘m vzduchem a zásuvka
pro zásobník na tekutá média

� v˘kon: 66 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 96 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 1160, ‰ 900, h 700 (600) mm

Informace k pfiístroji str. 16
Technické údaje str. 54

Mycí a dezinfekãní automat PG 8528
� dvoudvefiové prokládací provedení

s prostorov˘m dûlením ãisté
a neãisté strany dle smûrnic EU 

� fiízení PROFITRONIC+, volnû progra-
movatelné 

� v˘kon: 15 DIN sít nebo 6 DIN kon-
tejnerÛ (150 x 600 mm) nebo 4 DIN
kontejnery (300 x 600 mm) nebo
7 AN setÛ nebo 3 MIC sety nebo
232 úzkohrdlého skla nebo 232 pipet

� automatická identifikace v‰ech vo-
zíkÛ a automatická volba programu

� vnûj‰í rozmûry (podstavec, dezinfek-
tor, su‰icí agregát) v 2420, ‰ 1150,
h 870 mm

Mycí a dezinfekãní automat PG 8527
� jako PG 8528, av‰ak v jednodvefio-

vém provedení

Informace k pfiístrojÛm str. 32
Technické údaje str. 55

G 7835 CD
Mycí a dezinfekãní automat
se su‰icím agregátem
� fiízení: PROFITRONIC, volnû programo-

vatelné
� integrovan˘ su‰icí agregát pro su-

‰ení hork˘m vzduchem a zásuvka
pro zásobníky na tekutá média

� v˘kon: 37 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 96 pipet nebo 1600 zkumavek

� v 820 (850), ‰ 900, h 700 (600) mm

Informace k pfiístroji str. 14
Technické údaje str. 54
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Miele – Vá‰ spolehliv˘ partner

Aplikaãní know-how
� Miele jiÏ nûkolik desetiletí urãuje

smûr ve v˘voji mycích a dezin-
fekãních automatÛ

� standardizované techniky mytí jsou
dÛleÏit˘m pfiedpokladem pro za-
bezpeãení kvality

Kvalita Miele
� mycí a dezinfekãní automaty Miele

jsou vysoce v˘konné pfiístroje
pro pfiípravu laboratorního skla

� High-Tech a High-Quality vyrobeno
v Nûmecku

� závody Miele jsou certifikovány
dle ISO 90001

� v˘roba Miele je ‰etrná k Ïivotnímu
prostfiedí a v˘robky jsou vyrobeny
v souladu s podmínkami ochrany
Ïivotního prostfiedí

Od zaãátku Vá‰ spolehliv˘ partner
� dokonalá anal˘za va‰ich potfieb

a v˘poãet nákladovosti provozÛ
� detailní plánování a poradenství
� v˘hodné podmínky financování

Systémové komponenty
� flexibilní fie‰ení pro profesionální

a hospodárnou pfiípravu laborator-
ního skla

� ko‰e a nástavce pro rÛzné typy
laboratorního skla

� praktické pfiíslu‰enství: zaváÏecí
vozíky, zafiízení pro zmûkãování
vody a pfiípravu DEMI vody

Servis ve Va‰í blízkosti
� servisní síÈ Miele po celé âeské

republice
� nabídka smlouvy o provádûní

pozáruãní údrÏby a servisu
� servisní zásah do 48 hodin

Bezpeãnost
� oplachy DEMI vodou pro analyticky

ãisté sklo
� injektorová metoda mytí pro pfií-

pravu úzkohrdlého laboratorního
skla

� dokumentace mycího a dezinfek-
ãního procesu

� volitelná termická dezinfekce
v oblasti nemocniãních laboratofií
pfiíp. biotechnologie (mytí pfiíp.
oplachy pfii teplotû do 95 °C)
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Pfiíprava laboratorního skla
v mycích a dezinfekãních automatech Miele
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Miele – kompetence ve vûcech 
ãi‰tûní laboratorního skla

Manuální versus strojní pfiíprava
Mnoho laboratofií sází na strojní pfií-
pravu laboratorního skla a instru-
mentaria jako napfi. kádinek, pipet,
odmûrn˘ch válcÛ, odmûrn˘ch banûk,
kulat˘ch a Erlenmeyerov˘ch banûk,
Petriho misek, zkumavek atd.

Za prvé je kaÏdá manipulace s labo-
ratorním sklem a instrumentariem
spojena s potenciálním nebezpeãím
pro pracovníky laboratofie. Rozbití
skla bûhem manuálního ãi‰tûní mÛÏe
vést k nebezpeãn˘m zranûním.
Infekãní a toxické kontaminace pfied-
stavují zdravotní riziko. PouÏívané
ãisticí prostfiedky jsou ãasto silnû
leptavé.

ProtoÏe mycí a dezinfekãní automaty
zÛstávají bûhem celého procesu
uzavfiené a cel˘ proces probíhá plnû
automaticky, sniÏuje se potenciální
nebezpeãí pro pracovníky laboratofie
na minimum. Z tohoto dÛvodu
se díky strojní pfiípravû dosahuje
maximální ochrany pracovníkÛ.

Za druhé lze strojní pfiípravu labora-
torní instrumentace standardizovat,
validovat a dokumentovat.

Definice problému
V laboratofii se na provádûní reakcí
a anal˘z jakoÏ i na izolování pfiíp.
ãi‰tûní v˘chozích produktÛ, mezi-
produktÛ a finálních produktÛ,
na odbûr vzorkÛ a mnoho dal‰ích
ãinností pouÏívají rÛzné instrumenty
ze skla, keramiky a umûlé hmoty.
Následnû je nutné ãi‰tûní a su‰ení
instrumentÛ. Proces ãi‰tûní musí
zajistit, aby opakované pouÏití
laboratorních instrumentÛ nebylo
ovlivnûno nebo po‰kozeno pfied-
chozím pouÏitím.

Problematika jednotliv˘ch laboratofií
se velmi li‰í. Aby bylo moÏné zjistit,
jaké mycí a dezinfekãní automaty,
ko‰ové pfiíslu‰enství, ãisticí prostfied-
ky, jakosti vody a ãisticí programy
jsou na pfiípravu laboratorních instru-
mentÛ optimální, je nutné vyjasnit
následující aspekty:

1) Oblasti pouÏití
Dle oblasti pouÏití (organická, anor-
ganická nebo fyzikální chemie,
biologie, mikrobiologie, laboratofie
v nemocnicích, farmacie, potravi-
náfiství, kosmetick˘ prÛmysl atd.)
a podle úãelu pouÏití nebo zpÛsobu
práce (pfiíprava preparátÛ, anal˘zy,
odbûr vzorkÛ atd.) se jiÏ ãasto
rozhoduje o vybavení automatÛ,
prÛbûhu mycího programu a volbû
mycího prostfiedku.

2) Laboratorní instrumenty
Vybavení laboratofií by se mûlo
pofiizovat na základû druhu (kádinky,
kulaté baÀky, odmûrné baÀky, od-
mûrné válce, pipety, Petriho misky,
zkumavky, vialky, centrifugaãní
zkumavky atd.), velikosti nebo
objemu (1 ml, 500 ml, 10.000 ml)
a mnoÏství laboratorního instru-
mentaria. Podle tohoto seznamu
je moÏno pfiesnû fiíci, jaké vybavení
mycích a dezinfekãních automatÛ
bude nutné.

3) Kontaminace
Znalosti fyzikálních a chemick˘ch
vlastností kontaminujících látek
v laboratorním instrumentariu mají
zvlá‰tní v˘znam pro prÛbûh procesÛ
ãi‰tûní a volbu ãisticího prostfiedku.

K fyzikálním a chemick˘m
vlastnostem kontaminujících látek
patfií napfi. rozpustnost ve vodû v
kyselém, pH-neutrálním nebo
alkalickém prostfiedí, chemická
pfiemûna hydrol˘zou nebo oxidací,
teplota tání nebo mûknutí, moÏnost
vytváfiení emulze, suspenze nebo
disperze atd.

4) Dezinfekce
U urãit˘ch aplikací je nutná dezin-
fekce laboratorního instrumentaria.
Na jedné stranû slouÏí dezinfekce
k ochranû laborantÛ, ktefií pracují
s infekãní kontaminací. Na druhé
stranû brání dezinfekce pfienosu
choroboplodn˘ch zárodkÛ ze vzorkÛ
a preparátÛ do medicínsk˘ch labo-
ratofií, hygienick˘ch institucí, labora-
tofií ve farmacii, potravináfiství
a kosmetickém prÛmyslu.

5) Analytické metody
Analytické metody mohou b˘t
ovlivnûny urãit˘mi kontaminacemi
v laboratorním skle. Znalost tûchto
faktorÛ napomáhá pfii volbû ãisticích
prostfiedkÛ.

6) Analytická ãistota
V závislosti na mezi prokazatelnosti,
specifikacích, odolnosti mûfiicích
metod proti ru‰iv˘m vlivÛm atd.
má kaÏdá laboratofi vlastní definici
pojmu "analyticky ãist˘". V˘sledek
ãi‰tûní, speciálnû vybavení mycích
automatÛ a mycí program, musí
vyhovovat této definici.

¤e‰ení problémÛ
ProtoÏe se problematika definuje
laboratofi od laboratofie, nelze ãasto
aplikovat standardní fie‰ení. Mnohem
ãastûji jsou zde poÏadována fie‰ení
specifická podle jednotliv˘ch zákaz-
níkÛ. Spoluprací pracovníkÛ labo-
ratofie a sluÏby Miele pro externí
spolupráci nebo oddûlení aplikované
techniky Miele lze vypracovat indivi-
duální a aplikaci odpovídající fie‰ení
a sestavovat systémy.

¤e‰ení Miele zohledÀuje tyto
aspekty:

� systém mytí a su‰ení
� úprava vody
� doporuãení ãisticího prostfiedku
� vytvofiení a zhodnocení

programu ãi‰tûní
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Systém mytí a su‰ení
Miele systémy mytí se skládají
z tûchto komponentÛ:
� mycí a dezinfekãní automaty
� horní/spodní ko‰e a nástavce

na ukládání laboratorního instru-
mentaria

Mycí a dezinfekãní automaty Miele
jsou jednokomorová zafiízení, v nichÏ
postupnû probíhá cel˘ proces (mytí,
oplach pfiípadnû dezinfekce a su-
‰ení) v uzavfieném mycím prostoru.
Pro proces mytí se pouÏívají ãistû
vodní média metodou ostfiikování.
Mikroprocesorové volnû programo-
vatelné fiídicí jednotky PROFITRONIC

umoÏÀují individuální pfiizpÛsobení
procesních parametrÛ (teplota, ãas,
mnoÏství ãisticích prostfiedkÛ atd.)
problematice ãi‰tûní. U fiídicí jednotky
Multitronic Novo plus lze zmûnit urãité
procesní parametry standardních
ãisticích programÛ. ¤ídicí jednotky
kontrolují dodrÏování procesních
parametrÛ. Dal‰í souãásti a moÏnosti
vybavení jako ohfiev procesní vody,
dávkovací ãerpadla kysel˘ch, 
pH-neutrálních nebo alkalick˘ch
ãisticích prostfiedkÛ, v˘konná obû-
hová ãerpadla, horkovzdu‰n˘ su‰icí
agregát, automatické rozpoznání
vozíkÛ umoÏÀují plnû automatick˘
proces mytí.

Na pfiípravu laboratorního instrumen-
taria nabízí Miele ãetné horní/spodní
ko‰e a nástavce.
Na pipety, odmûrné, kulaté a Erlen-
meyerovy baÀky jsou nutné ko‰e
s injektorov˘mi tryskami. Injektorové
trysky se postarají o dÛkladné vnitfiní
vyãi‰tûní, vypláchnutí a vysu‰ení
instrumentaria. Rotující mycí ramena
v automatech ãistí a oplachují instru-
mentarium zvenku.

Kádinky, Petriho misky, láhve s ‰iro-
k˘m hrdlem, Erlenmeyerovy baÀky
s ‰irok˘m hrdlem a zkumavky se
umísÈují do speciálních nástavcÛ.
Ty se pak ukládají do spodních
a horních ko‰Û. Mycí ramena hor-
ního ko‰e a automatu se postarají
o vnitfiní a vnûj‰í umytí a opláchnutí
laboratorního instrumentaria.

Úprava vody
Pro cel˘ proces ãi‰tûní a mytí jsou
ãasto nutné rÛzné jakosti vody.
Na zaãátku procesu (pfiedoplach,
ãi‰tûní a první mytí) se zpravidla
pouÏívá zmûkãená voda. Zmûkão-
vání vody brání zavápnûní automatu
a neÏádoucím vedlej‰ím reakcím
bûhem procesu ãi‰tûní.

V závûreãné fázi mytí se pouÏívá
demineralizovaná ãistá voda a voda
nejvy‰‰ího stupnû ãistoty. Tyto
jakosti vody se postarají o vysokou
ãistotu povrchÛ laboratorního instru-
mentaria. Pfiedpokladem ov‰em je,
Ïe ãi‰tûním byla odstranûna konta-
minace.

âisticí prostfiedky
âisticí prostfiedky lze obecnû rozdûlit
do tfií skupin.
� alkalické produkty
� pH-neutrální produkty
� kyselé produkty

Alkalické ãisticí prostfiedky jsou kom-
plexní smûsi a mohou obsahovat
napfi. hydroxid draseln˘ nebo sodn˘,
kfiemiãitany, uhliãitany, polykarboxy-
láty, komplexotvorná ãinidla, tenzidy,
enzymy, oxidaãní prostfiedky atd.
âisticí prostfiedek se musí volit v zá-
vislosti na pouÏití a na kontaminaci
laboratorní instrumentace. Napfiíklad
u instrumentaria na rostlinné a bu-
nûãné kultury by se mûly pouÏívat
ãisticí prostfiedky bez tenzidÛ, av‰ak
pokud moÏno s oxidaãními ãinidly.
Zkoumají-li se v analytické laboratofii
vzorky na obsah fosforu nebo fos-
fátÛ, nemûl by ãisticí prostfiedek
obsahovat fosfáty nebo fosfonáty.

pH-neutrální produkty zpravidla
obsahují tenzidy, emulgátory nebo
enzymy. Tyto produkty se ve v˘ji-
meãn˘ch pfiípadech pouÏívají 
i na podporu alkalick˘ch ãisticích
prostfiedkÛ.

Kyselé produkty se zakládají
na kyselinû citronové nebo fosfo-
reãné. âasto se pouÏívají na neut-
ralizaci laboratorního instrumentaria
po alkalickém ãi‰tûní. V nûkter˘ch
pfiípadech má smysl silnû kyselé
ãi‰tûní, napfi. na odstranûní vápena-
t˘ch okrajÛ v lahvích na vzorky vody.

Mycí program
Obzvlá‰È dÛleÏité je správné pofiadí
jednotliv˘ch úsekÛ procesu s odpo-
vídajícími ãisticími prostfiedky, tak-
zvan˘ mycí program. âasto teprve
znalosti fyzikálních a chemick˘ch
vlastností kontaminujících látek
umoÏÀují sestavení mycího programu.
Mnoho kontaminujících látek je roz-
pustn˘ch jiÏ ve vodû nebo se mohou
rozpou‰tût v alkalickém prostfiedí
(napfi. organické kyseliny) nebo
v kyselém prostfiedí (napfi. aminy
a nûkteré oxidy kovÛ).
Chemická pfiemûna mÛÏe nûkteré
nerozpustné zbytky pfievést na roz-
pustné produkty reakce (napfi. alka-
lická hydrol˘za Ïivoãi‰n˘ch tukÛ
a olejÛ na mastné kyseliny a glycerin).
Jiné kontaminující látky jsou che-
micky témûfi inertní a lze je smáãet
a emulgovat jen pomocí vysok˘ch
teplot a tenzidÛ (napfi. parafinové
vosky).
V nûkter˘ch pfiípadech vede chybné
pofiadí nastaven˘ch procesních
parametrÛ (napfi. hork˘ pfiedoplach
u krve = koagulace) nebo chybné
dávkování ãisticích prostfiedkÛ
ke zhor‰ení v˘sledkÛ.

Procesní bezpeãnost 
Cílem kaÏdé laboratofie je standar-
dizovan˘, validovan˘ postup.
Validované postupy a pracovní
procesy musí b˘t v praxi reprodu-
kovatelné a dokumentovatelné.
To vyÏaduje vysokou míru procesní
bezpeãnosti. ¤ídicími jednotkami
v mycích a dezinfekãních automa-
tech Miele se kontrolují validované
postupy a pracovní procesy, napfi.:
� regulace a kontrola teploty a ãasu
� kontrola tlaku obûhového ãerpadla
� regulace a kontrola mnoÏství vody
� kontrola stavu naplnûní zásobníkÛ

a kontrola dávkovacího toku
kapaln˘ch ãisticích prostfiedkÛ

Systémová pfiíprava laboratorního skla
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Pfiíklad 1: 
Laboratofie bunûãn˘ch kultur
Laboratorní sklo: pro kultivaci
bunûãn˘ch kultur
Program: bezfosfátové alkalické mytí
s oxidaãními ãinidly, bez fosfátÛ
a tenzidÛ, kyselá neutralizace
kyselinou citronovou, 
2 x oplach, závûreãn˘ oplach vodou
pro injekce, su‰ení

Pfiíklad 2: 
Laboratofie pro zkou‰ky vody
Anal˘za: anorganické látky
Laboratorní sklo: láhve na vzorky
Program: kyselé pfiedmytí, alkalické
mytí bez fosfátÛ, kyselá neutralizace,
1–2 oplachy, závûreãn˘ oplach DEMI
vodou, su‰ení

Laboratorní sklo
Vût‰ina laboratorního instrumentaria
je z borokfiemiãitého skla. V porov-
nání s jin˘mi sklenûn˘mi materiály
(v˘jimka: kfiemíkové sklo) má boro-
kfiemiãité sklo velmi dobré fyzikální
vlastnosti a vysokou chemickou
rezistencí. Pouze kyselina fluorovodí-
ková a silné louhy pfii narÛstající
koncentraci, dobû pÛsobení a teplotû
napadají povrch skla a dílky stupnice.
Zpravidla se pouÏívají alkalické ãis-
ticí prostfiedky. Pokud to dovoluje
aplikace, mûlo by se bránit del‰ím
dobám pÛsobení pfii teplotách znaãnû
vy‰‰ích neÏ napfi. 70 °C a mûly by se
pouÏívat slabé alkalické ãisticí pro-
stfiedky, aby se koroze skla redu-
kovala na minimum. Musí se také
zohlednit v˘znam úbûru skla podle
úãelu pouÏití laboratorního instrumen-
taria. Úbûr skla u obyãejné kádinky
se spí‰e zanedbá. U instrumentaria
na mûfiení objemu, napfi. u pipet,
mÛÏe vést úbûr skla k nepfiesnostem.

Shrnutí
Pro nejrÛznûj‰í laboratofie jsou po-
tfiebná individuální, podle zákazníka
specifická fie‰ení problémÛ. To je
podmínûno dobrou spoluprací uÏiva-
tele s v˘robcem mycích automatÛ.
Pracovník fy. Miele pro externí spolu-
práci uÏivateli kompetentnû poradí
ohlednû mycích, dezinfekãních
a su‰icích automatÛ a ohlednû

nezbytn˘ch vozíkÛ a nástavcÛ.
Servisní technik Miele provede
uvedení do provozu, automat na-
programuje a pracovníky laboratofie
zasvûtí do problematiky obsluhy.
Pfii pfiípadn˘ch technick˘ch poru-
chách je Vám nepfietrÏitû k dispozici
vlastní firemní servis s jeho rozsáhlou
servisní sítí po celé âeské republice.

Pfiíklad pouÏití mycích programÛ

Pfiíklad 1

Pfiíklad 2
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Nové nároky – nová norma pro mycí
a dezinfekãní automaty EN ISO 15883-x

Nové nároky
Pfii pfiípravû laboratorního skla
je dÛkladné mytí dÛleÏit˘m pfied-
pokladem pro analyticky ãisté
a reprodukovatelné v˘sledky. 
Mytí a dezinfekce má probíhat
dle validovateln˘ch metod. Údaje
o technologii a prÛbûhu programu
mohou b˘t dokumentovány.

V budoucnosti (EN ISO 15883)
budou kladeny zcela nové poÏa-
davky na mycí a dezinfekãní automa-
ty. Miele jiÏ nyní do nové generace
tûchto automatÛ implementovala
technická fie‰ení, která splÀují tyto
poÏadavky a stanoví tak zcela nová
mûfiítka. 

Nová generace
S novou generací pfiístrojÛ G 78..
stanoví Miele jako vedoucí inovaãní
v˘robce nové standardy pro pouÏití
mycích a dezinfekãních automatÛ.
Zde byl samozfiejmû brán zfietel
na hospodárnost a budoucnost:
v‰echny nové pfiístroje mohou b˘t
i nadále provozovány se stávajícím
ko‰ov˘m vybavením a nástavci
konstrukãní fiady G 77.. – tento
pfiístup je typick˘ pro Miele.

Nové mycí a dezinfekãní automaty
G 7883, G 7883 CD a G 7835 CD
a G 7836 CD jsou rozhodujícím mez-
níkem dal‰ího v˘voje strojového mytí
a dezinfekce. Jsou vysoce v˘konné
a spolehlivé – optimální nejen pro
malé laboratofie, ale také pro pfiípravu
laboratorního skla v prÛmyslov˘ch,
pfiírodovûdn˘ch a v˘zkumn˘ch labo-
ratofiích. Pfiitom se osvûdãil jednoko-
morov˘ systém mycích a dezinfekã-
ních automatÛ Miele (kaÏd˘ automat
myje, dezinfikuje a su‰í nezávisle
na sobû) jako obzvlá‰È flexibilní a hos-
podárn˘. Pomocí integrovaného
senzorového snímaãe pro automa-
tické rozpoznávání vozíku u G 7835
CD a G 7836 CD, mohou b˘t vozí-
kÛm pro instrumentaria pfiifiazeny
správné programy.

Vût‰í bezpeãnost!
Nové mycí a dezinfekãní
automaty Miele.

Sériové rozhraní pro pfiipojení PC
nebo tiskárny pro dokumentaci v‰ech
procesních parametrÛ.

Je‰tû pfiesnûj‰í fiízení a kontrola
teplot mytí, dezinfekce a závûreã-
ného oplachu díky dvûma oddûlen˘m
senzorÛm pro regulaci a kontrolu
procesních parametrÛ.

Snadnûj‰í validace a revalidace díky
moÏnosti kontroly teploty v mycím
prostoru a na um˘vaném pfiedmûtu
pomocí nûkolika teplotních ãidel
zaveden˘ch pfies mûfiicí vstup
na pfiístroji.

Bezpeãnostní blokování dvefií bûhem
celého prÛbûhu programu. Otevfiení
dvefií po ukonãení programu pouze
po dodrÏení v‰ech procesních
parametrÛ.
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Vût‰í bezpeãnost
Vy‰‰í hospodárnost provozu
Optimální mycí v˘kon

Vy‰‰í hospodárnost provozu!
Nové mycí a dezinfekãní
automaty Miele.

V˘razné sníÏení spotfieby vody
díky novému kondenzátoru páry
na principu v˘mûníku tepla.

Nov˘ zmûkãovaã vody Profi Monoblock
umoÏÀuje regeneraci v prÛbûhu my-
cího programu se sníÏenou spotfie-
bou soli aÏ o 50 % (v oblasti tvrdosti
5–15 °dH). Samostatn˘ regeneraãní
program není nutn˘.

Pfii v˘mûnû pfiístroje není nutné doku-
pování nov˘ch ko‰Û; stávající ko‰e
mohou b˘t i nadále pouÏívány.

Konstrukce pfiíznivá pro snadn˘
servisní a 100 % recyklovatelnost
pfiístroje.

Optimální mycí v˘kon!
Nové mycí a dezinfekãní
automaty Miele.

Nová mycí ramena s vy‰‰í úãinností
na um˘vané povrchy v˘raznû sniÏují
spotfiebu vody.

Vy‰‰í mycí tlak pfiivádûn˘ do injekto-
rového vozíku pro vnitfiní mytí napfi.
úzkohrdlého laboratorního skla.

Dodateãné mycí rameno pro lep‰í
vnûj‰í mytí, obzvlá‰È pfii pouÏití injek-
torového vozíku.

Optimální rozloÏení trysek na regu-
lovateln˘ch mycích ramenech zame-
zuje moÏnému vzniku stínûn˘ch míst
v mycím prostoru a zaruãuje tak lep‰í
v˘sledky mytí.

Nové elektronické fiízení umoÏÀuje
flexibilní tvorbu mycích a dezin-
fekãních programÛ.
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G 7883 a G 7883 CD Mielabor
Mycí a dezinfekãní automaty

Nové mycí a dezinfekãní automaty
generace G 78 jsou profesionálním
a hospodárn˘m fie‰ením pro pfiípravu
analyticky ãistého laboratorního skla
pro medicínské, nemocniãní, prÛ-
myslové, pfiírodovûdné a v˘zkumné
laboratofie. 

Pro uloÏení rÛzn˘ch druhÛ laborator-
ního skla nabízí Miele ‰irok˘ program
ko‰Û a nástavcÛ. 

G 7883
Mycí a dezinfekãní automat
� v˘kon: 

39 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 116 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 850 (820), ‰ 600, h 600 mm

G 7883

G 7883 CD s ko‰i a nástavci pro úzkohrdlé sklo

G 7883 CD
Mycí a dezinfekãní automat
s horkovzdu‰n˘m su‰icím agregátem
a automatick˘m dávkováním tekut˘ch
detergentÛ
� v˘kon: 

37 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 96 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 820 (850), ‰ 900, h 700 (600) mm
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Provedení
� pfiístroj s ãelním plnûním a sklop-

n˘mi dvefimi
� lze jej umístit jako volnû stojící

pfiístroj nebo zabudovat do stáva-
jícího laboratorního zafiízení

� vnûj‰í oplá‰tûní:
bílé oplá‰tûní u G 7883
nerezové oplá‰tûní u G 7883 
a G 7883 CD

� rámová konstrukce s postranní
izolací
� nízké emise tepla a hluku
� jednoduchá recyklace

� mycí prostor a rozvody vody
z jakostní nerez oceli

¤ízení
� Multitronic Novo plus s 8 standard-

ními mycími programy (podrobnûj‰í
informace k fiízení viz str. 16, popis
programÛ na str. 53)

Vybavení
� mycí prostor se dvûmi mycími

úrovnûmi
� vysoká kapacita mytí

� 2 mycí ramena (3. mycí rameno
na horním ko‰i)
� úãinné mytí

� pfiímé pfiipojení horních ko‰Û a in-
jektorového vozíku na pfiívod vody

� maximální vyuÏití mycího roztoku
� zmûkãovaã vody Profi Monoblock

� kontinuální regenerace bûhem
procesu mytí

� kontrola a urãení mnoÏství napou-
‰tûné vody prÛtokov˘m mûfiiãem 
� pfiesné urãení mnoÏství natéka-
jící vody a tím zaruãení optimálního
dávkování mycího a dezinfekãního
prostfiedku 

� 4-násobná filtrace mycího roztoku
s plo‰n˘m sítem, hrub˘m sítem,
sítem na sklenûné stfiepy a jemn˘m
mikrofiltrem

� su‰icí agregát / radiální ventilátor
pro su‰ení hork˘m vzduchem 
(G 7883 CD)
� úãinné vnitfiní a vnûj‰í su‰ení
laboratorního skla

� elektrické blokování dvefií
� bezpeãn˘ provoz
� vysoká bezpeãnost procesu

� integrovan˘ mûfiicí vstup pro sen-
zorovou kontrolu teploty a dodrÏení
doby pÛsobnosti

Dávkovací zafiízení
� ve dvefiích jeden dávkovací pfiístroj

na prá‰kové mycí prostfiedky a jeden
na kapalná oplachovací média
(le‰tidlo) 

� 1 dávkovací ãerpadlo DOS 10/30
na tekutá, kyselá média

� pfiipojení pro dávkovací zafiízení
DOS G 60 pro tekuté mycí
prostfiedky (G 7883)

� 1 dávkovací ãerpadlo DOS 60/30
na tekuté mycí prostfiedky 
(G 7883 CD) 

� zásuvka na 2 zásobníky á 5 l 
(G 7883 CD)

Volitelné pfiíslu‰enství G 7883
� sériov˘ port RS 232 pro pfiipojení

PC nebo tiskárny pro dokumentaci
procesních parametrÛ (G 7883 CD)

� v˘tlaãné ãerpadlo pro beztlakov˘
pfiívod DEMI vody

� kondenzátor par s v˘mûníkem tepla
� 1 dávkovací zafiízení (DOS G 60

modul) pro tekuté mycí prostfiedky
� podstavec, v˘‰ka 300 mm

G 7883 CD
� v˘tlaãné ãerpadlo pro beztlakov˘

pfiívod DEMI vody
� kondenzátor par s rozstfiikovaãem
� 1 dávkovací zafiízení (DOS G 60

modul) pro tekuté mycí prostfiedky
� horní kryt pfiístroje
� podstavec, v˘‰ka 300 mm

Technické údaje str. 54
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G 7835 CD
Mycí a dezinfekãní automat

G 7835 CD s ko‰i a nástavci pro pipety

Nové mycí a dezinfekãní automaty
generace G 78 jsou profesionálním
a hospodárn˘m fie‰ením pro pfiípravu
analyticky ãistého laboratorního skla
pro medicínské, nemocniãní, prÛ-
myslové, pfiírodovûdné a v˘zkumné
laboratofie. 

Pro uloÏení rÛzn˘ch druhÛ laborator-
ního skla nabízí Miele ‰irok˘ program
ko‰Û a nástavcÛ. 

G 7835 CD
Mycí a dezinfekãní automat
s horkovzdu‰n˘m su‰icím agregá-
tem
� v˘kon: 

37 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 96 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 820 (850), ‰ 900, h 700 (600) mm
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Provedení
� volnû stojící pfiístroj s ãelním plnû-

ním a sklopn˘mi dvefimi
� lze jej umístit na podstavec nebo

zabudovateln˘ do stávajícího zafií-
zení lékafiské praxe

� vnûj‰í oplá‰tûní: nerez ocel
� rámová konstrukce s postranní

izolací
� nízké emise tepla a hluku
� jednoduchá recyklace

� mycí prostor a rozvody vody
z jakostní nerez oceli

¤ízení
� PROFITRONIC, volnû programovatelné,

64 programÛ (podrobnûj‰í infor-
mace k fiízení viz str. 19, popis
programÛ na str. 53)

Vybavení
� mycí prostor se dvûmi mycími

úrovnûmi
� vysoká kapacita mytí

� 2 mycí ramena (3. mycí rameno
na horním ko‰i)
� úãinné mytí

� pfiímé pfiipojení horních ko‰Û a in-
jektorového vozíku na pfiívod vody
� maximální vyuÏití mycího roztoku

� zmûkãovaã vody Profi Monoblock
� kontinuální regenerace bûhem
procesu mytí

� kontrola a urãení mnoÏství napou-
‰tûné vody prÛtokov˘m mûfiiãem 
� pfiesné urãení mnoÏství natéka-
jící vody a tím zaruãení optimálního
dávkování mycího a dezinfekãního
prostfiedku 

� kondenzátor par s rozstfiikovaãem
� Ïádné v˘pary ani hork˘ vzduch
v místnosti
� provoz bez pfiipojení na odta-
hové vedení
� nízké náklady na instalaci

� 4-násobná filtrace mycího roztoku
s plo‰n˘m sítem, hrub˘m sítem,
sítem na sklenûné stfiepy a jemn˘m
mikrofiltrem

� su‰icí agregát / radiální ventilátor
pro su‰ení hork˘m vzduchem
� úãinné vnitfiní a vnûj‰í su‰ení
laboratorního skla

� elektrické blokování dvefií
� bezpeãn˘ provoz
� vysoká bezpeãnost procesu

� integrovan˘ mûfiicí vstup pro sen-
zorovou kontrolu teploty a dodrÏení
doby pÛsobnosti

� integrované senzorové snímaãe
pro automatické rozpoznávání
vozíku

Dávkovací zafiízení
� 1 dávkovací ãerpadlo DOS 10/30

na tekutá, kyselá média
� 1 dávkovací ãerpadlo DOS 60/30

na tekuté mycí prostfiedky
� zásuvka na 2 zásobníky á 5 l 
� pfiipojení pro dávkovací zafiízení

DOS G 60 a DOS G 10

Volitelné pfiíslu‰enství
� dávkovací zafiízení (DOS G 60

modul) pro tekuté dezinfekãní
prostfiedky

� dávkovací zafiízení (DOS G 10
modul) pro tekuté oplachovací
prostfiedky

� v˘tlaãné ãerpadlo pro beztlakov˘
pfiívod DEMI vody

� podstavec, v˘‰ka 300 mm
� horní kryt pfiístroje

Technické údaje str. 54
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G 7836 CD
Mycí a dezinfekãní automat 

Mycí automat pro pfiípravu laborator-
ního skla G 7836 CD je osvûdãen˘
mycí a dezinfekãní automat z fiady
generace G 78 se zabudovan˘m
su‰icím agregátem. Vysoce v˘konné
obûhové ãerpadlo s prÛmûrn˘m prÛ-
tokem vody max. 600 l/min. a s hladi-
nou vody vy‰‰í o 50 % neÏ u mycích
automatÛ generace G 78 umoÏÀují
dosáhnout obzvlá‰È vysokého ãisti-
cího úãinku.

OXIVARIO PLUS
� nov˘ patentovan˘ mycí a dezin-

fekãní program
� chemická destrukce prionproteinÛ
� zamezení pfiilnavosti krevních rezi-

duí na laboratorním skle a nástrojích
(podrobnûj‰í informace viz str. 17)

G 7836 CD
Mycí a dezinfekãní automat
s horkovzdu‰n˘m su‰icím agregá-
tem
� v˘kon:

66 kusÛ úzkohrdlého skla
nebo 96 pipet
nebo 1600 zkumavek

� v 1160, ‰ 900, h 700 (600) mm
G 7836 CD s ko‰i a nástavci pro pipety

Konstrukce
� volnû stojící pfiístroj s ãelním plnû-

ním a sklopn˘mi dvefimi
� vnûj‰í oplá‰tûní: nerez ocel
� 2-plá‰Èová konstrukce

� nízké emise tepla a hluku
� mycí prostor a rozvody vody z ja-

kostní nerez oceli

¤ízení
� PROFITRONIC, volnû programovatelné,

64 programÛ (podrobnûj‰í infor-
mace k fiízení viz str. 19)

Vybavení
� pfiímé pfiipojení horních ko‰Û a in-

jektorového vozíku na pfiívod vody
� maximální vyuÏití mycího roztoku

� velkokapacitní zmûkãovaã vody
� kondenzátor par s rozstfiikovaãem

� Ïádné v˘pary ani hork˘ vzduch
v místnosti
� provoz bez pfiipojení na odta-
hové vedení
� nízké náklady na instalaci

� 4-násobná filtrace mycího roztoku
s plo‰n˘m sítem, hrub˘m sítem,
sítem na sklenûné stfiepy a jemn˘m
mikrofiltrem

� su‰icí agregát / radiální ventilátor
pro su‰ení hork˘m vzduchem
� úãinné vnitfiní a vnûj‰í su‰ení
laboratorního skla

Dávkovací zafiízení
� 1 dávkovaã pro prá‰ková a 1 pro

tekutá média (le‰tidlo) ve dvefiích
pfiístroje

� 1 dávkovací ãerpadlo DOS 10/30
na tekutá, kyselá média

� 1 dávkovací ãerpadlo DOS 60/30
na tekuté mycí prostfiedky

� zásuvka na 4 zásobníky á 5 l 

Volitelné pfiíslu‰enství
� v˘tlaãné ãerpadlo pro beztlakov˘

pfiívod DEMI vody
� elektrické blokování dvífiek pfiístroje

bûhem chodu programu

Technické údaje str. 54



Se zavedením metody Vario stanovila
firma Miele jiÏ v roce 1994 nová mû-
fiítka pro v˘konnost a úãinnost auto-
matického mycího procesu s termic-
kou dezinfekcí. Po dal‰ích zlep‰eních,
napfiíklad po zv˘‰ení teploty mytí
na 55 °C pfii prodlouÏení doby pÛso-
bení na 5 minut ãi po doporuãení
pouÏívat plnû odsolenou vodu (DEMI)
ve fázi mytí, nyní Miele pfiedstavuje
nov˘ patentovan˘ postup.

Zobrazovan˘ postup OXIVARIO PLUS
s alkalick˘m mytím je dimenzován
pro sterilizaci chirurgick˘ch nástrojÛ
a laboratorního skla, které je podle
smûrnice RKI nutno klasifikovat jako
kritické lékafiské produkty. Kromû
toho lze oãekávat chemickou de-
strukci prionproteinÛ a postup se
proto doporuãuje zejména k prevenci
iatrogenního pfienosu varianty Creutz-
feldt-Jakobovy nemoci. Kromû toho
je‰tû existuje redukovan˘ postup
s oznaãením OXIVARIO pfiedstavující
mezistupeÀ optimalizace mytí. 

Co je u metody OXIVARIO PLUS
nové? Po bûÏném mytí analogickém
dosavadní metodû Vario následuje
dodateãn˘ mycí krok. Za mírnû alka-
lick˘ch podmínek pfii pH asi 11 a po-
uÏití peroxidu vodíku se proteiny,
které moÏná na nástroji nebo labora-
torním skle zÛstaly pfii prvním mycím
kroku, oxidaãnû rozloÏí a zniãí.
Tak vede pouÏití metody u fibrinu,
kter˘ pfii koagulaci zpÛsobuje v dÛ-
sledku polymerního zesítûní zvlá‰tní
pfiilnavost krevních reziduí na a v ná-
strojích, k oxidaãnímu zniãení poly-
meru a lep‰í rozpustnosti.

OXIVARIO PLUS 
nov˘ milník v optimalizaci mytí chirurgick˘ch nástrojÛ
a laboratorního skla se silnou bílkovinovou zátûÏí
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NO
VINKA

Rozdíl mezi bûÏn˘m mytím a meto-
dou OXIVARIO PLUS je jednoznaãnû
vidût na následujícím obrázku.
Na levém testovacím tûlese, které
je synteticky zneãi‰tûno fibrinem,
zÛstávají pfii bûÏném mytí zfietelnû
viditelná rezidua nebo také jen ‰mouhy
fibrinu. U postupu OXIVARIO PLUS
jiÏ nelze zjistit absolutnû Ïádné rezi-
duum, jak demonstruje pravé zku-
‰ební tûleso. I chemická anal˘za
proteinÛ a infraãervená spektrosko-
pická kontrola potvrzují nepfiítomnost
proteinÛ.

Dobr˘ ãisticí úãinek je koneãnû po-
dobn˘ pouÏití ãisticích prostfiedkÛ
obsahujících aktivní chlór, jen se zfie-
telnû niÏ‰í alkalitou a bez uvolÀování
chlóru. Tím je dostateãnû ‰etrn˘ pro
samotné minimálnû invazivní nástroje
vãetnû optik. V˘jimka: Nevhodné pro
eloxovan˘ hliník.
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G 7883 a G 7883 CD
Mycí a dezinfekãní automaty

¤ízení
� Multitronic Novo plus, urãité pro-

cesní parametry je moÏné zmûnit

Programy
� 8 standardních mycích programÛ

Obsluha programÛ
� jednoknoflíková – programov˘m

voliãem

Multitronic Novo plus

Displej
� indikace prÛbûhu programu
� indikace teploty a programového ãasu
� indikace ukonãení programu,

optická a akustická signalizace
� kontrolky pro servisní a chybová

hlá‰ení

Bezpeãnost provozu
� 2 NTC ãidla na dnû mycího

prostoru pro pfiesnou regulaci
a kontrolu teploty

� elektrické blokování dvefií
� ji‰tûní pfii v˘padku programu
� zastavení programu pfii pfieru‰ení

napûtí

Rozhraní
� sériov˘ port RS 232 pro pfiipojení

PC nebo tiskárny pro dokumentaci
procesních parametrÛ (volitelné
pfiíslu‰enství u G 7883, sériovû 
u G 7883 CD)

� optické rozhraní pro údrÏbu
a servisní práce

Upozornûní 
Pfiehled a obsah programÛ na str. 53

Sériov˘ port pro pfiipojení PC nebo
tiskárny

Protokolování procesních údajÛ
pomocí Laptopu

Vstup pro mûfiicí sondy

¤ízení: Multitronic Novo plus
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PROFITRONIC

G 7835 CD a G 7836 CD
Mycí a dezinfekãní automaty

¤ízení
� PROFITRONIC, volnû programovatelné

Programy
� 64 programov˘ch míst

11 standardních mycích programÛ
8 servisních programÛ
45 voln˘ch programov˘ch míst

Obsluha programÛ
� na displeji textové informace

pro uÏivatele 
� 6 uloÏen˘ch jazykov˘ch mutací 

a 1 volnû programovateln˘ jazyk

Update
� programování nov˘ch programÛ

pfiímo na pfiístroji nebo prostfied-
nictvím PC/Laptopu pfies optické
rozhraní

Displej
� indikace programu, prÛbûhu pro-

gramu, teploty, zb˘vajícího ãasu,
chybov˘ch hlá‰ení a provozních
hodin

Bezpeãnost provozu
� 4 uÏivatelské a pfiístupové úrovnû
A: jen povolené programy mohou

b˘t spu‰tûny
B: v‰echny programy mohou

b˘t spu‰tûny
C: automatické rozpoznávání vozíku,

15 rÛzn˘ch nastaviteln˘ch kódÛ
D: v‰echny povolené programy

vãetnû moÏnosti programov˘ch
úprav

� automatické rozpoznání vozíku

Kontrolní a bezpeãnostní funkce
� 2 NTC ãidla na dnû mycího

prostoru pro pfiesnou regulaci
a kontrolu teploty

� elektrické blokování dvefií
� vypnutí pfii pfietíÏení sítû

Rozhraní
� sériov˘ port RS 232 pro pfiipojení

PC nebo tiskárny pro dokumentaci
procesních parametrÛ 

� optické rozhraní pro údrÏbu
a servisní práce

Upozornûní 
Pfiehled a obsah programÛ na str. 53

¤ízení: PROFITRONIC
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Pfiíprava laboratorního skla od A–Z

kádinky viskozimetry baÀky

DNA – desky zkumavky petriho misky, hodinová sklíãka

trycht˘fie pipety odmûrné válce
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O 188 horní ko‰ / lafeta / prázdn˘
� z ãelní strany otevfien˘
� pro ukládání rÛzn˘ch nástavcÛ
� v 215, ‰ 531, h 475 mm
� vyuÏitelná v˘‰ka 165 mm
� v˘‰kovû pfiestaviteln˘ +/- 20 mm
� se zabudovan˘m ostfiikovacím

ramenem

O 190 horní ko‰ / lafeta / prázdn˘
� jako O 188
� vyuÏitelná v˘‰ka 215 mm

O 175 horní ko‰ / injektor TA
� k ukládání úzkohrdlého laborator-

ního skla
� v 250 (412 s TA), ‰ 531, h 475 mm
� vyuÏitelná v˘‰ka 170 mm
� 34 trysek (E 351) 4 x 160 mm 

s 34 aretacemi (E 353)
� s pfiípojkou pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD, 

G 7835 CD, G 7836 CD

O 187 horní ko‰ / injektor
� jako O 175, av‰ak bez pfiípojky

pro horkovzdu‰né su‰ení 

O 184 horní ko‰ / injektor TA
� k ukládání napfi. odstfiedivkov˘ch

nádobek, tabletov˘ch trubiãek,
zkumavek pro sbûr frakcí nebo
automatické vzorkovaãe

� vyuÏitelná v˘‰ka 190 mm
� 96 trysek 2,5 x 110 mm s umûlo-

hmotn˘mi opûrami
� s pfiípojkou pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD, 

G 7835 CD, G 7836 CD
� v 260 (468 s TA), ‰ 531, h 475 mm

U 874 spodní ko‰ / lafeta / prázdn˘
� z ãelní strany otevfien˘
� pro ukládání rÛzn˘ch nástavcÛ
� v 50, ‰ 534, h 515 mm
� vyuÏitelná v˘‰ka v kombinaci

s horním ko‰em:
O 188 ca 270 +/- 20 mm
O 190 ca 220 +/- 20 mm

U 175 spodní ko‰ / injektor
� k ukládání úzkohrdlého laborator-

ního skla
� vyuÏitelná v˘‰ka ca 170 mm
� 33 trysek (E 351) 4 x 160 mm 

s 33 aretacemi (E 353)
� pouze ve spojení s horním ko‰em

O 175 / O 187 
� pouÏiteln˘ v G 7836 CD

U 184 spodní ko‰ / injektor
� k ukládání napfi. odstfiedivkov˘ch

nádobek, tabletov˘ch trubiãek,
zkumavek pro sbûr frakcí nebo
automatické vzorkovaãe

� 96 trysek 2,5 x 110 mm s umûlo-
hmotn˘mi opûrami

� pouze ve spojení s horním ko‰em
O 175 nebo O 184 

� vyuÏitelná v˘‰ka 170 mm
� pouÏiteln˘ v G 7836 CD

Horní a spodní ko‰e



Injektorové vozíky pro úzkohrdlé sklo, 
baÀky, odmûrné válce a pipety

22

E 329 injektorov˘ vozík 1/1
� s 39 tryskami:

4/5 trysek 2,5 x 90/110 mm,
5/5/5 trysek 4,0 x 140/160/180 mm,
5/5/5 trysek 6,0 x 140/160/180 mm,
1 vyplachovací tryska pro dávkovaã
prá‰kov˘ch prostfiedkÛ

� pouÏiteln˘ v G 7883, G 7883 CD,
G 7835 CD a G 7836 CD

E 414 injektorov˘ vozík 1/1 TA
jako E 329, av‰ak s 37 tryskami
� pfiípojka pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD,

G 7835 CD a G 7836 CD

E 350 injektorov˘ vozík 1/1
� s 33 tryskami / aretacemi:

15 trysek (E 351) 4,0 x 160 mm,
15 aretací (E 353),
18 trysek (E 352) 6,0 x 220 mm,
18 aretací (E 354),
1 vyplachovací tryska pro dávko-
vaã prá‰kov˘ch prostfiedkÛ DOS

� pouÏiteln˘ v G 7883, G 7883 CD,
G 7835 CD a G 7836 CD

E 380 injektorov˘ vozík 1/1 TA
jako E 350, av‰ak s 32 tryskami /
aretacemi 
� pfiípojka pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD,

G 7835 CD a G 7836 CD

E 355 injektorov˘ vozík 1/2 víceúãelov˘
� z poloviny lze osadit jin˘mi nástavci

s 16 tryskami / aretacemi:
7 trysek (E 351) 4,0 x 160 mm,
7 aretací (E 353),
9 trysek (E 352) 6,0 x 220 mm,
9 aretací (E 354),
1 vyplachovací tryska pro
dávkovaã prá‰kov˘ch prostfiedkÛ

� pouÏiteln˘ v G 7883, G 7883 CD,
G 7835 CD a G 7836 CD

E 385 injektorov˘ vozík 1/1 víceúãelov˘
jako E 355, av‰ak s 15 tryskami/aretacemi
� pfiípojka pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD, 

G 7835 CD a G 7836 CD

E 340 injektorov˘ vozík 1/2 víceúãelov˘
� z poloviny lze osadit jin˘mi nástavci

s 19 tryskami:
3/3/3 trysek 4,0 x 140/160/180 mm,
3/3/4 trysek 6,0 x 200/220/240 mm,
1 vyplachovací tryska pro dávko-
vaã prá‰kov˘ch prostfiedkÛ 

� pouÏiteln˘ v G 7883, G 7883 CD, 
G 7835 CD a G 7836 CD

E 404 injektorov˘ vozík
� pro 38 pipet ve 3 fiadách:

1. fiada 10 pipet – 100 ml 
(délka do 550 mm)
2. fiada 14 pipet – 25 ml 
3. fiada 14 pipet – 10 ml

� pouÏiteln˘ v G 7883 a G 7883 CD

E 405 injektorov˘ vozík TA
� jako E 405, av‰ak s pfiípojkou

pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD, 

G 7835 CD a G 7836 CD

E 406 injektorov˘ vozík
� pro 116 pipet do 450 mm
� velikost ok 16 x 16 mm
� kompletní s nosn˘m rámem
� pouÏiteln˘ v G 7883, G 7883 CD,

G 7835 CD a G 7836 CD

E 408 injektorov˘ vozík TA
� jako E 406, av‰ak s pfiípojkou

pro horkovzdu‰né su‰ení
� pouÏiteln˘ v G 7883 CD, 

G 7835 CD a G 7836 CD



Pfiíslu‰enství
pro G 7883, G 7883 CD, G 7835 CD, G 7836 CD
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Mielcar
� pfiepravní vozík pro naváÏení

a vyváÏení
� v 1000, ‰ 630, h 814 mm
� naváÏecí rovina plynule nastavi-

telná v rozsahu 640–885 mm
� pouÏiteln˘ pro G 7883, G 7883 CD,

G 7835 CD (stojí-li pfiístroj na pod-
stavci o v˘‰ce 300 mm)

� pouÏiteln˘ pro G 7836 CD

Mieltrans (vyobrazení str. 51)
� pfiepravní vozík pro uloÏení a pfie-

pravu ko‰Û a nástavcÛ
� v 1985, ‰ 616, h 662 mm

Modul DOS G 60
� dávkovací pfiístroj pro tekuté ãisticí

prostfiedky
� nastaviteln˘ v rozsahu 3–78 ml
� s pfiestavitelnou sací trubkou pro

rÛzné velikosti zásobních nádob,
vã. ukazování stavu naplnûní

� pouÏiteln˘ pro generaci G 78..

Kondenzátor páry DUO-DHK
� volitelné vybavení pro G 7883 CD

Podstavec UE 30-60/60-78
� v 300, ‰ 600, h 600 mm
� nerez ocel
� pouÏiteln˘ pro G 7883
� k se‰roubování s pfiístrojem

Podstavec UE 30-30/60
� v 300, ‰ 300, h 600 mm
� nerez ocel
� pouÏiteln˘ pro G 7795 a G 7796
� k se‰roubování s pfiístrojem

Podstavec UC 30-90/60-78
Podstavec UC 30-90/70-78

G 7796 SkfiíÀka DOS
� skfiíÀka pro uloÏení 1–4 modulÛ

DOS se zásobními nádobami
� v 850 (820), ‰ 300, h 600 mm
� rozdûlení do 3 úrovní

1. úroveÀ: zásuvka vysouvatelná
na teleskop. kolejniãkách k uloÏení
max. 4 modulÛ DOS
2. + 3. úroveÀ: zásuvka vysouva-
telná na teleskopick˘ch kolej-
niãkách se záchytnou miskou
a uzávûrem k uloÏení po dvou 
pûtilitrov˘ch kanystrech

� vnitfiní rozmûry: v 530, ‰ 249,
h 480 mm

� do skfiíÀky lze uloÏit následující
velikosti kanystrÛ:
4 á 5 l 245 x 145 x 225 mm
2 á 10 l 222 x 193 x 307 mm
2 á 10 l 223 x 203 x 321 mm
2 á 10 l 229 x 193 x 323 mm
2 á 10 l 194 x 204 x 353 mm
2 á 10 l 268 x 151 x 350 mm
1 á 20 l 289 x 233 x 396 mm
1 á 25 l 288 x 234 x 456 mm

� kompatibilní s G 7883, G 7883 CD
a G 7835 CD a G 7836 CD
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G 7825 Mycí a dezinfekãní automat (jednodvefiov˘)
G 7826 Mycí a dezinfekãní automat (dvoudvefiov˘)
Vestavná ‰ífika 90 cm

Pfiíklad umístûní G 7826 vedle sebe z „neãisté strany“



Mycí a dezinfekãní automat 
G 7825 a G 7826
� vyuÏití mycího prostoru s vozíkem

s aÏ 5 mycími úrovnûmi
� v˘kon pro ‰arÏi

72 kusÛ úzkohrdlého skla 
nebo 116 pipet

� v 683, ‰ 541, h 617 mm
� 2 mycí ramena
� pfiímé pfiipojení injektorového vozíku

na pfiívod vody a horkovzdu‰né
su‰ení

� 3-násobná filtrace mycího roztoku
s jemn˘m mikrofiltrem, plo‰n˘m
sítem a pfiihrádkou s filtraãními síty

25

Mycí a dezinfekãní automaty /
Individuální vyuÏití mycího prostoru

Konstrukce
� G 7825: jednodvefiov˘ volnû stojící

pfiístroj s ãelním plnûním a se sklá-
pûcími dvefimi

� G 7826: dvoudvefiov˘ prokládací
volnû stojící pfiístroj se sklápûcími
dvefimi, dvefie jsou vzájemnû elek-
tricky blokovány
� prostorové oddûlení ãisté a ne-
ãisté strany

� G 7825 / G 7826: jednokomorov˘
systém pro mytí, dezinfekci a su‰ení
� umístiteln˘ jako samostatn˘
pfiístroj nebo v fiadû vedle sebe
(Side by Side)
� malá potfieba místa pro zaváÏení
a vyváÏení

� vnûj‰í oplá‰tûní: nerez
� dvouplá‰Èová konstrukce

� nízké emise tepla a hluku
� nízká spotfieba energie

� mycí prostor a rozvody vody z vy-
soce kvalitní nerez oceli, zesílené
hadice
� vysoká Ïivotnost

� nové, patentované dvefiní závûsy
� ‰etfií tûsnûní

¤ízení
� volnû programovatelné elektronické

fiízení PROFITRONIC (popis na str. 42)
� 64 programÛ moÏno uloÏit

do pamûti

17 pevn˘ch programÛ
47 voln˘ch programov˘ch míst

Vybavení
� mycí prostor pro nástavce 

s 5 mycími úrovnûmi
� vysoká kapacita oplachování
� pfiíprava velkoobjemového labo-
ratorního skla

� 2 mycí ramena
� 2 v˘konná obûhová ãerpadla

� vysoká kapacita oplachování
� úãinné mytí
� krátké doby programu

� 3 moÏnosti pfiipojení vody pro vy-
uÏití studené, teplé, DEMI vody 
a recyklované vody
� nízké provozní náklady
� krátké doby programu
� úãinné oplachování
� mytí ‰etrné k materiálu
� opûtovné pouÏití vody z procesu 

� kontrola a urãení mnoÏství
napou‰tûné vody prÛtokov˘m
mûfiiãem
� pfiesné urãení mnoÏství
napou‰tûné vody a tím zaruãení
optimálního dávkování mycího
a dezinfekãního prostfiedku 

� hlavní vypínaã
� integrovaná funkce pro nouzové
vypnutí

� 3-násobná filtrace mycího roztoku
� filtraãní systém v pfiívodních

hadicích
� pfiímé pfiipojení injektorového

vozíku na pfiívod vody a horko-
vzdu‰né su‰ení

� integrované senzorové snímaãe
pro automatické rozpoznání vozíku

Dle provedení
� 2 su‰icí agregáty / postranní

kanálov˘ kompresor
� efektivní su‰ení dut˘ch tûles
� rychlé a úãinné vnitfiní a vnûj‰í
su‰ení laboratorního skla

� bojler pro pfiedehfiátí DEMI vody
� sériovû v˘pustn˘ ventil

Ohfiev
� pára, elektro nebo pára / elektro

(pfiepínatelné)
� nízké provozní náklady
� flexibilní provozní moÏnosti

Dávkovací technika
� 2 dávkovací hadicová ãerpadla

DOS 60/30 pro tekuté ãistící
prostfiedky
(DOS 10/30 pro tekutá kyselá média)
se 2 zásobníky á 10 l
� usnadnûní práce pro personál
� sníÏení nákladÛ díky
optimálnímu dávkování
� vysoká bezpeãnost procesu díky
kontrole stavu náplní a dávkováním
� integrované zásobníky

� volitelná dvû dal‰í dávkovací
ãerpadla DOS 60/30 pro tekuté
dezinfekãní prostfiedky
(DOS 10/30 pro tekutá média)

Technické údaje str. 55



G 7825 a G 7826
Modulární koncepce mycího
a dezinfekãního automatu

G 7826 se su‰icími agregáty, podstavcem z „neãisté strany“
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Mycí a dezinfekãní automaty G 7825
a G 7826 mohou b˘t dodány s násle-
dujícími variantami vybavení:

Mycí a dezinfekãní automat
s elektrick˘m ohfievem
1. v˘pustn˘ ventil
2. v˘pustn˘ ventil, su‰icí agregát
3. v˘pustn˘ ventil, su‰icí agregát,

bojler

Mycí a dezinfekãní automat
s parním ohfievem
1. v˘pustn˘ ventil, bojler
2. v˘pustn˘ ventil, bojler, su‰icí

agregát

Mycí a dezinfekãní automat
s ohfievem pára / elektro
(pfiepínatelné)
1. v˘pustn˘ ventil, bojler
2. v˘pustn˘ ventil, su‰icí agregát,

bojler

Pro instalaci mycího a dezinfekãního
automatu G 7825/26 se pouÏívá
bezpeãnostní vana – podstavec
SBW/2.
Roz‰ífiené vybavení – kondenzátor
páry DK/2 (pro odtah su‰icího
vzduchu) lze zakr˘t montáÏní sadou
– nerezov˘m krytem MAV/2.

Su‰icí agregát
� 2 su‰icí agregáty / radiální ventilá-

tory pro su‰ení hork˘m vzduchem,
elektroohfiev, pro vnitfiní a vnûj‰í
su‰ení um˘van˘ch pfiedmûtÛ

� bezúdrÏbové tfiífázové motory
(Ïádné uhlíkové kartáãe a Ïádn˘
uhlíkov˘ prach) s postranním
kanálov˘m kompresorem
� dlouhá Ïivotnost

� nastavení teploty od 60–115 °C
� plynulé nastavení ãasu od 3 do

240 min.
� 2 hrubé filtry tfiídy EU 4, stupeÀ

filtrace >95 °C
Ïivotnost 200 hodin

� 2 x 2 aktivní HEPA filtry tfiídy EU 13,
stupeÀ filtrace >99,992 %
Ïivotnost 500 hodin

Nerezov˘ bojler
� pro pfiedehfiátí DEMI vody
� objem 21 litrÛ
� volba teploty pfies fiízení PROFITRONIC

v krocích po 1 °C od 60 °C do 90 °C
� zkrácení doby mytí

27
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Modulární systém mycích vozíkÛ

E 741 vozík (prázdn˘)
� pro nástavcové moduly v 1–4

úrovních
� v 680, ‰ 530, h 600 mm
� podle velikosti vkládan˘ch pfied-

mûtÛ mohou b˘t zasunuty aÏ 3
moduly (tzn. 4 mycí úrovnû)

� pfiívod vody a su‰icího vzduchu
pfiím˘m pfiipojením vozíku a spoj-
kami na modulu

E 742 modulov˘ rám
� standardní rám pouÏiteln˘

pro úroveÀ mytí 2, 3 nebo 4
� s postfiikovacím ramenem 
� k ukládání 1 nástavcÛ jako napfi.

E 106 nebo AK 12 
� pouÏiteln˘ v E 741

A 7 nástavec
� podloÏní rám
� v 1, ‰ 543, h 473 mm
� velikost ok 7 x 7 mm
� pro E 775 a E 735
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Moduly pro vozík E 741

E 743 injektorov˘ modul
� pro úzkohrdlé laboratorní sklo 

100–500 ml
� v 190, ‰ 492, h 496 mm
� 36 trysek (E 351) 4 x 160 mm

s aretacemi (E 353)

E 744 injektorov˘ modul
(bez vyobrazení)
� pro úzkohrdlé laboratorní sklo 

100–500 ml
� v 250, ‰ 492, h 496 mm
� 16 trysek (E 352) 6 x 220 mm

s aretacemi (E 354)

E 752 injektorov˘ modul
� pro úzkohrdlé laboratorní sklo 

100–1000 ml
� v 260, ‰ 492, h 496 mm
� 12 trysek (E 351) 4 x 160 mm

s aretacemi (E 353)
� 13 trysek (E 352) 6 x 220 mm

s aretacemi (E 354)

E 755 injektorov˘ modul
(bez vyobrazení)
� pro úzkohrdlé laboratorní sklo 

25–100 ml
� v 130, ‰ 492, h 496 mm
� 36 trysek (E 470) 2,5 x 90 mm

s drÏáky

E 751 injektorov˘ modul
s opûrn˘m rámem
� pro baÀky / lékárenské láhve 500 ml
� v 202, ‰ 492, h 496 mm
� 25 trysek 4 x 180 mm s umûlo-

hmotn˘m hrdlem / opûrou
� velikost pfiihrádky 87 x 87 mm

E 745 injektorov˘ modul
� pro 104 pipet aÏ do délky 520 mm
� v 288, ‰ 492, h 496 mm
� opûrn˘ rám 230 mm vysok˘, veli-

kost ok 16 x 16 mm

E 746 injektorov˘ modul
� pro 23 diagonálnû umístûn˘ch

pipet 
� v 330, ‰ 492, h 496 mm
� 10 pipet aÏ do délky 560 mm
� 13 pipet aÏ do délky 490 mm
� vzdálenost mezi opûrn˘mi prvky

20 a 26 mm

E 747 injektorov˘ modul
� 104 injektorov˘ch trysek pro od-

stfiedivkové nádobky, tabletové
trubiãky, zkumavky pro sbûr frakcí
nebo automatické vzorkovaãe

� v 68, ‰ 492, h 496 mm
� 104 trysek 2,5 x 110 mm

A 5 víko (vyobrazení str. 47)
� pro nástavec E 747
� v 8, ‰ 280, h 280 mm
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Pfiíklady osazení:
vozík E 741 s moduly a nástavci

E 741 vozík s:
� úroveÀ 1

E 743 injektorov˘ modul pro 36 kusÛ
úzkohrdlého skla 100–500 ml

� úroveÀ 2
E 746 injektorov˘ modul pro 23 pipet

E 741 vozík s:
� úroveÀ 1

E 747 injektorov˘ modul pro 104 kusÛ
odstfiedivkov˘ch nádobek

� úroveÀ 2
E 743 injektorov˘ modul pro 36 kusÛ
úzkohrdlého skla 
100–500 ml

� úroveÀ 4
E 747 injektorov˘ modul pro 104 kusÛ
odstfiedivkov˘ch nádobek

E 741 vozík s:
� úroveÀ 1

E 745 injektorov˘ modul pro 104 pipet
aÏ do délky 520 mm

E 741 vozík s:
� úroveÀ 1 a 3

E 744 injektorov˘ modul kaÏd˘ 
pro 16 kusÛ úzkohrdlého skla 
500–1000 ml

E 741 vozík s:
� úroveÀ 1, 2 a 4

E 743 injektorov˘ modul kaÏd˘
pro 36 kusÛ úzkohrdlého skla 
500–1000 ml

E 741 vozík s:
� úroveÀ 1

E 106 nástavec pro 28 kusÛ úzko-
hrdlého skla a odmûrn˘ch válcÛ
E 109 nástavec pro 21 kádinek 
250 ml

� úroveÀ 2
E 744 injektorov˘ modul pro 16 kusÛ
úzkohrdlého skla 500–1000 ml
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Vozíky se 2–5 mycími úrovnûmi

E 775 vozík (prázdn˘)
� pro nástavce ve 2 úrovních
� v 400, ‰ 530, h 600 mm
� 1 zabudované mycí rameno
� osazení odspodu:

1. úroveÀ: v 304, ‰ 482, h 590 mm
2. úroveÀ: v 289, ‰ 488, h 546 mm

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku (volitelná)

E 735 vozík (prázdn˘)
� pro nástavce ve 3 úrovních
� v 552, ‰ 530, h 600 mm
� 2 zabudované mycí ramena
� osazení odspodu:

1. úroveÀ: v 203, ‰ 482, h 590 mm
2. úroveÀ: v 203, ‰ 488, h 546 mm
3. úroveÀ: v 133, ‰ 488, h 546 mm

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku (volitelná)

E 701 vozík (prázdn˘)
� pro nástavce ve 4 úrovních
� v 461, ‰ 530, h 600 mm
� 3 zabudované mycí ramena
� osazení odspodu:

1. úroveÀ: v 87, ‰ 482, h 590 mm
2.–3. úroveÀ: v 87, ‰ 488, h 546 mm
4. úroveÀ: v 223, ‰ 488, h 546 mm

� kapacita osazení
8 sít 485 x 254 x 50 mm nebo
4 síta 540 x 254 x 50 mm nebo
4 síta 485 x 344 x 50 mm

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku (volitelná)

E 702 injektorov˘ modul
� pro uloÏení nástavcÛ
� 5. ÚroveÀ pro vozík E 701
� v 160, ‰ 530, h 560 mm
� 1 zabudované mycí rameno

A 7 nástavec
� podloÏní rám
� v 1, ‰ 543, h 473 mm
� velikost ok 7 x 7 mm
� pro E 775 a E 735

E 757 injektorov˘ vozík
� k uloÏení 1–6 velk˘ch nádob
� 6 x injektorová tryska

10 x 1,5 x 300 mm
6 x plastová opûrka k zaji‰tûní
laboratorního skla

� v˘‰kovû staviteln˘ pfiídrÏn˘ rám
s 6 krátk˘mi a 4 dlouh˘mi vzpû-
rami k uloÏení laboratorního skla
rÛzného prÛmûru

� magnetická li‰ta pro automatickou
identifikaci vozíku (volitelná)
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PG 8527 Mycí a dezinfekãní automat (jednodvefiov˘)
PG 8528 Mycí a dezinfekãní automat (dvoudvefiov˘)
Vestavná ‰ífika 115 cm

PG 8528 se základním vozíkem E 941 a injektorov˘mi moduly E 942/1 a E 943.
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Mycí a dezinfekãní automaty /
Individuální vyuÏití mycího prostoru

Konstrukce
� PG 8527: jednodvefiov˘ volnû stojící

pfiístroj s ãelním plnûním a s v˘suv-
n˘mi dvefimi

� PG 8528: dvoudvefiov˘ prokládací
volnû stojící pfiístroj s v˘suvn˘mi
dvefimi, dvefie jsou vzájemnû elek-
tricky blokovány
� prostorové oddûlení ãisté
a neãisté strany

� PG 8527 / PG 8528: jednokomorov˘
systém pro mytí, dezinfekci a su‰ení
� umístiteln˘ jako samostatn˘
pfiístroj nebo v fiadû vedle sebe
(Side by Side)
� malá potfieba místa pro zaváÏení
a vyváÏení

� vnûj‰í oplá‰tûní: nerez
� dvouplá‰Èová konstrukce

� nízké emise tepla a hluku
� nízká spotfieba energie

� mycí prostor a rozvody vody z vy-
soce kvalitní nerez oceli, zesílené
hadice
� vysoká Ïivotnost

¤ízení
� volnû programovatelné elektronické

fiízení PROFITRONIC+ (popis na str. 42)
� 64 programÛ moÏno uloÏit do pamûti

29 pevn˘ch programÛ, vãetnû
programÛ Oxivario a Orthovario
35 voln˘ch programov˘ch míst

Vybavení
� mycí prostor pro nástavce 

s 5 mycími úrovnûmi
� vysoká kapacita oplachování
� pfiíprava velkoobjemového
laboratorního skla

� 2 mycí ramena
� 2 v˘konná obûhová ãerpadla

� vysoká kapacita oplachování
� úãinné mytí
� krátké doby programu

� 3 moÏnosti pfiipojení vody pro vy-
uÏití studené, teplé, DEMI vody
a recyklované vody
� nízké provozní náklady
� krátké doby programu
� úãinné oplachování
� mytí ‰etrné k materiálu
� opûtovné pouÏití vody z procesu

� kontrola a urãení mnoÏství
napou‰tûné vody prÛtokov˘m
mûfiiãem
� pfiesné urãení mnoÏství
napou‰tûné vody a tím zaruãení
optimálního dávkování mycího
a dezinfekãního prostfiedku 

� hlavní vypínaã
� integrovaná funkce pro nouzové
vypnutí

� 3-násobná filtrace mycího roztoku
� filtraãní systém v pfiívodních

hadicích

� pfiímé pfiipojení injektorového
vozíku na pfiívod vody a horko-
vzdu‰né su‰ení

� bojler pro pfiedehfiátí DEMI vody
� krátké doby programÛ

� integrované senzorové snímaãe
pro automatické rozpoznání vozíku

Dle provedení
� sériovû v˘pustn˘ ventil 
� celosklenûné v˘suvné dvefie
� napojení na automatick˘ zaváÏecí

pás „Dürr“ (PG 8528)

Ohfiev
� pára, elektro nebo pára / elektro

(pfiepínatelné)
� nízké provozní náklady
� flexibilní provozní moÏnosti

Dávkovací technika
� 4 dávkovací mûchová ãerpadla

DOS 1 pro tekuté ãisticí prostfiedky
DOS 2 pro tekuté oplachovací
prostfiedky
DOS 3 pro tekutá kyselá média
DOS 4 pro tekuté dezinfekãní
prostfiedky
2 zásobníky á 10 l 
� obzvlá‰È pfiesné dávkování
� usnadnûní práce pro personál
� sníÏení nákladÛ díky
optimálnímu dávkování
� vysoká bezpeãnost procesu 
díky kontrole stavu náplní
a dávkování

Technické údaje str. 55

Mycí a dezinfekãní automat 
PG 8527 a PG 8528
� vyuÏití mycího prostoru s vozíkem

s aÏ 5 mycími úrovnûmi
� v˘kon pro ‰arÏi

232 kusÛ úzkohrdlého skla 
nebo 232 pipet

� v 675, ‰ 650, h 800 mm
� 2 mycí ramena
� pfiímé pfiipojení injektorového

vozíku na pfiívod vody a horko-
vzdu‰né su‰ení

� 3-násobná filtrace mycího roztoku
s jemn˘m mikrofiltrem, plo‰n˘m
sítem a pfiihrádkou s filtraãními síty

650 mm

675 mm

800 m
m
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Miele udává nová mûfiítka – inovace
pro bezpeãnou pfiípravu instrumentaria

¤ízení PROFITRONIC+

Nové fiízení PROFITRONIC+ disponuje
dotekov˘m grafick˘m textov˘m
displejem. Texty na displeji i protokoly
mohou b˘t uÏivatelem individuálnû
nadefinovány. Ve volnû programova-
telném fiízení je uloÏeno 64 progra-
mov˘ch míst. Z toho je 16 míst
obsazeno standardními mycími
a dezinfekãními programy pro OP
instrumentarium nebo laboratorní sklo.

Kontrola ostfiikovacích ramen
Kontrola ostfiikovacích ramen
zaruãuje optimální bezpeãnost
procesu mytí a úãinnou ochranu
pfied nesprávn˘m naplnûním myãky.
Li‰ta se senzory umístûna mimo
mycí prostor kontroluje poãet otáãek
v‰ech ostfiikovacích ramen, jak
pfiístroje, tak i vlastního mycího
vozíku. LeÏí-li hodnota mimo
pfiednastavené rozpûtí, je mycí
program buì pfieru‰en nebo se
uÏivateli zobrazí chybové hlá‰ení.

Kontrola dávkování
Nová fiada mycích a dezinfekãních
automatÛ Miele PG 85 velmi pfiesnû
kontroluje dávkování médií. Mûfiení
probíhá na bázi ultrazvuku a je v po-
rovnání s ãasto pouÏívan˘m mûfiením
pomocí prÛtokového mûfiiãe s lopat-
kov˘m kolem nezávislé na teplotû
a viskozitû detergentu. 

Mûfiení vodivosti
Namûfiená vodivost mycí láznû
ovlivÀuje kvalitu pfiípravy a umoÏÀuje
kontrolu nad prÛbûhem celého pro-
cesu mytí. Není-li ve fázi závûreã-
ného oplachu dosaÏeno vodivosti
nastavené uÏivatelem, následují
automaticky dal‰í oplachy DEMI
vodou. Pfiesné mûfiení u Miele se
uskuteãÀuje pomocí elektromagne-
tick˘ch impulsÛ mimo oplachovací
lázeÀ a je absolutnû nenároãné
na údrÏbu.

Celosklenûná dvífika a osvûtlení
vnitfiního prostoru mycí komory
Jako alternativu k nerezov˘m dvífi-
kÛm nabízí nová fiada provedení
se snadno udrÏovateln˘mi celoskle-
nûn˘mi dvífiky a osvûtlením mycího
prostoru. Toto volitelné vybavení
pfiispívá k vût‰í bezpeãnosti, jelikoÏ
umoÏÀuje pfiímou vizuální kontrolu
bûhem mycího procesu. Souãasnû
s tûmito zmûnami, získává pfiístroj
pfiíjemn˘ design.

Nové vedení vzduchu su‰icího
agregátu
Optimalizované vedení vzduchu
(filtr HEPA je umístûn˘ pfiímo pfied
mycím prostorem) zabezpeãuje,
aby se Ïádné ãástice nebo nánosy
z topení, ventilátoru nebo tlumiãe
hluku nedostaly do mycího prostoru. 

Automatické rozpoznání vozíku
a volba odpovídajícího programu
Jako dal‰í záruku bezpeãnosti
a komfortu nabízí Miele automatické
rozpoznání vozíku (AWK). Pomocí
automatického rozpoznání vozíku
je k vozíku daného typu pfiifiazen
správn˘ mycí program. Tím jsou
vylouãeny chyby pfii ovládání.
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PG 8527 a PG 8528
Modulární koncepce mycího
a dezinfekãního automatu

Podstavec/bezpeãnostní vana SBW v 100, ‰ 1134,
h 854 mm. Podstavcem mohou b˘t vedeny pfiívody
a odvody pro elektfiinu, páru a vodu.

PG 8528 na podstavci se su‰icím agregátem a konden-
zátorem par z „neãisté strany“

PG 8528 na podstavci s krycími plechy MAV
z „neãisté strany“

PG 8528 z ãisté strany s vestavûnou tiskárnou

PG 8528 na podstavci z „neãisté strany“ PG 8528 na podstavci se su‰icím agregátem
z „neãisté strany“
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Modulární systém mycích vozíkÛ

E 941 vozík (prázdn˘)
� pro nástavcové moduly 

ve 2 úrovních
� v 421, ‰ 619, h 790 mm
� podle velikosti vkládan˘ch

pfiedmûtÛ mohou b˘t do kaÏdé
úrovnû zasunuty aÏ 2 moduly

� pfiívod vody a su‰icího vzduchu
pfiím˘m pfiipojením vozíku a spoj-
kami na modulu

� osazení odspodu:
1. úroveÀ = (bez horního modulu)
v 609, ‰ 558, h 352 mm
1. úroveÀ = (s horním modulem)
v 317, ‰ 558, h 352 mm
2. úroveÀ = v 245, ‰ 558, h 352 mm

Modulov˘ systém E 941
� je pfiizpÛsobiv˘ kaÏdému uÏivateli 
� ‰irok˘ v˘bûr základních nebo injek-

torov˘ch modulÛ mÛÏe b˘t vyuÏit
v injektorovém vozíku E 941 k ulo-
Ïení rÛzného laboratorního skla.
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Moduly pro vozík E 941

E 942/1 injektorov˘ modul
� pro 116 pipet do 580 mm
� v 279, ‰ 558, h 352 mm
� s nosn˘m rámem
� velikost ok 16 x 16 mm

E 943 injektorov˘ modul
� pro úzkohrdlé sklo, 100–500 ml
� v 190, ‰ 558, h 352 mm
� 32 trysek (E 351) 4 x 160 mm

s aretacemi (E 353) 

E 944 injektorov˘ modul
� pro úzkohrdlé sklo, 500–1000 ml
� v 250, ‰ 558, h 352 mm
� 15 trysek (E 352) 6 x 220 mm

s aretacemi (E 354) 

E 945 injektorov˘ modul
� vkládací rám pro nástavce
� v 55, ‰ 558, h 352 mm

E 947 injektorov˘ modul
� 88 injektorov˘ch trysek pro odstfie-

divkové nádobky, tabletové tru-
biãky, zkumavky pro sbûr frakcí
nebo automatické dávkovaãe

� v 170, ‰ 558, h 352 mm
� 88 trysek 2,5 x 110 mm

A 5 víko
� pro nástavec E 947
� v 8, ‰ 280, h 280 mm
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Pfiíklady osazení:
vozík E 941 s moduly a nástavci

E 941 vozík s:
� úroveÀ 1

2 x E 944 injektorov˘ modul kaÏd˘
pro 15 kusÛ úzkohrdlého skla 
500–1000 ml

� úroveÀ 2
2 x E 943 injektorov˘ modul kaÏd˘
pro 32 kusÛ úzkohrdlého skla 
100–500 ml

E 941 vozík s:
� úroveÀ 1

2 x E 945 injektorov˘ modul 
s nástavcem E 109 pro 21 kádinek
do 250 ml a nástavec E 106 
pro 28 kusÛ úzkohrdlého skla

� úroveÀ 2
2 x E 943 injektorov˘ modul kaÏd˘
pro 36 kusÛ úzkohrdlého skla 
100–500 ml

E 941 vozík s:
� úroveÀ 1

2 x E 942 injektorov˘ modul kaÏd˘
pro 116 pipet aÏ do délky 580 mm

E 941 vozík s:
� úroveÀ 1 

E 942 injektorov˘ modul pro 116 pipet
aÏ do délky 580 mm a E 944
injektorov˘ modul pro 15 kusÛ
úzkohrdlého skla 500–1000 ml

� úroveÀ 2
E 943 injektorov˘ modul kaÏd˘ 
pro 32 kusÛ úzkohrdlého skla 
100–500 ml

E 941 vozík s:
� úroveÀ 1 

E 943 injektorov˘ modul pro 32 kusÛ
úzkohrdlého skla 100–500 ml 
a E 942 injektorov˘ modul 
pro 116 pipet aÏ do délky 580 mm

� úroveÀ 2
� E 947 injektorov˘ modul 

s 88 tryskami pro odstfiedivkové
nádobky, tabletové trubiãky, vialky,
zkumavky pro sbûr frakcí nebo
automatické dávkovaãe atd.

E 941 vozík s:
� úroveÀ 1 

E 943 injektorov˘ modul pro 32 kusÛ
úzkohrdlého skla 100–500 ml 
a E 944 injektorov˘ modul 
pro 15 kusÛ úzkohrdlého skla 
500–1000 ml 

� úroveÀ 2
2 x E 947 injektorov˘ modul kaÏd˘
s 88 tryskami pro odstfiedivkové
nádobky, tabletové trubiãky, vialky,
zkumavky pro sbûr frakcí nebo
automatické dávkovaãe atd.



39

Vozíky se 2–5 mycími úrovnûmi

E 975/1 vozík (prázdn˘) 
� pro nástavce ve 2 úrovních 
� v 427, ‰ 640, h 790 mm 
� 1 zabudované mycí rameno 
� osazení odspodu: 

1. úroveÀ: v 275, ‰ 592, h 780 mm 
2. úroveÀ: v 287, ‰ 592, h 780 mm 

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku (volitelná) 

E 935-3/1 vozík (prázdn˘) 
� pro nástavce ve 3 úrovních 
� v 524, ‰ 640, h 790 mm 
� 2 zabudované mycí ramena 
� osazení odspodu: 

1.–2. úroveÀ: v 193, ‰ 585, h 780 mm 
3. úroveÀ: v 153, ‰ 590, h 780 mm 

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku 

� bez vyobrazení

E 900-4/1 vozík (prázdn˘) 
� pro nástavce ve 4 úrovních 
� v 557, ‰ 640, h 790 mm 
� 3 zabudované mycí ramena 
� osazení odspodu: 

1.–3. úroveÀ: v 112,5, ‰ 593, 
h 780 mm 
4. úroveÀ: v 114, ‰ 590, h 780 mm 

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku 

� bez vyobrazení

E 900-5/1 vozík (prázdn˘) 
� pro nástavce v 5 úrovních 
� v 605, ‰ 640, h 790 mm 
� 4 zabudované mycí ramena 
� osazení odspodu: 

1.–4. úroveÀ: v 80, ‰ 593, h 780 mm 
5. úroveÀ: v 73, ‰ 593, h 780 mm 

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku 

E 940 injektorov˘ vozík (prázdn˘) 
� pro uloÏení úzkohrdlého skla 

ve 2 úrovních (injektorov˘ vozík
je moÏné pouÏít i bez horní úrovnû) 

� v 565, ‰ 640, h 790 mm 
� 115 trysek s aretacemi 
� osazení spodní úrovnû: 

35 trysek (E 325) 6,0 x 220 mm
s aretací (E 354) 
osazení horní úrovnû: 
80 trysek (E 351) 4,0 x 160 mm
s aretací (E 353) 

� magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku 

� pfiípojka pro su‰icí agregát 

E 969 nástavec 
� pro uloÏení pomÛcek 
� v 67/122, ‰ 363, h 533 mm 
� dûrovan˘ plech 7 x 7 x 3 mm 
� pro E 900-4, E 935-2, E 975-2 

a E 941 s E 945 

A 19 víko 1/2 
� pro nástavec E 969 
� v 18, ‰ 351, h 251 mm 
� dûrovan˘ plech 7 x 7 x 3 mm 

A 9 nástavec 
� podloÏní rám 
� v 1, ‰ 773, h 573 mm 
� velikost ok 7 x 7 mm 
� pro E 935-3 a E 975-2
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Nástavce pro mycí vozíky

E 960 nástavec 1
� k ukládání rÛzného úzkohrdlého

laboratorního skla
� s 46 pruÏn˘mi háãky
� pouÏiteln˘ v E 935, E975

nebo E 945

E 963 nástavec 1
� k ukládání kádinek do 250 ml nebo

jiného ‰irokohrdlého laboratorního
skla

� s 33 drÏáky
� pouÏiteln˘ v E 935, E 975

nebo E 945

E 965 nástavec 1
� k ukládání kádinek 250–600 ml

nebo jiného ‰irokohrdlého labora-
torního skla

� s 15 drÏáky
� pouÏiteln˘ v E 935, E 975

nebo E 945

E 967 nástavec 1
� k ukládání kádinek 600–1000 ml

nebo jiného ‰irokohrdlého labora-
torního skla

� s 12 drÏáky
� pouÏiteln˘ v E 935, E 975

nebo E 945

E 984 mycí síto 1 (prázdné)
� k ukládání rÛzn˘ch pomÛcek
� moÏnost vybavení napfi. 5 drÏáky

E 986 pro 6 mís

E 986 drÏák mís
� pouÏiteln˘ v E 984



Jednotn˘ informaãní systém pro dokumentaci
sterilizaãních procesÛ na CS – Miele DP 3.5 CZ
pro mycí a dezinfekãní automaty a sterilizátory
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Àuje dálkov˘ monitoring pfiístrojÛ
firemním servisem (RMS), automa-
tické nahlá‰ení poruchy pfiístroje
(s identifikací pfiístroje, jeho v˘robním
ãíslem, datem, ãasem a konkretizací
chyby) prostfiednictvím mobilního
telefonu nebo elektronické po‰ty
dispeãera servisu nebo servisního
technika Miele.

Softwarová aplikace Miele DP 3.5 CZ
zaji‰Èuje propojení pfiístrojÛ na sterili-
zaãním pracovi‰ti do poãítaãové sítû
(LAN) nemocnice. Tímto zabezpe-
ãuje dokumentaci ve‰ker˘ch procesÛ
mytí a sterilizace (poÏadavek vyhl.
MZâR ã. 195/2005 Sb.), nezávislou
archivaci dat na serveru nemocnice,
dohled na funkci CS ostatními
pracovníky nemocnice, dále umoÏ-

Archiv dokumentace procesÛ
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¤ízení PROFITRONIC

� elektronické fiízení s vedením
uÏivatele pro optimalizaci procesu
mytí pfii zohlednûní specifick˘ch
zvlá‰tností a poÏadavkÛ uÏivatele

� je moÏno uloÏit 64 programÛ
do pamûti

� pevnû naprogramováno je z toho
8 servisních a 9 pevn˘ch programÛ
(G 7825 / G 7826)

� 47 voln˘ch programov˘ch míst
(G 7825 / G 7826)

� nepfietrÏitá kontrola 67 procesních
parametrÛ, obzvlá‰tû
� kontrola dávkování tekut˘ch medií
� mnoÏství napou‰tûné vody
� teploty mytí a su‰ení

� automatická identifikace vozíku
(AWK)

� pracovní bûhy a programy lze
zabezpeãit kódem. K tomu jsou
k dispozici 4 uÏivatelské úrovnû
a úrovnû pfiístupné s oprávnûním.
� na úrovni A lze vyvolat pouze
uvolnûné programy
� na úrovni B lze vyvolat v‰echny
programy
� na úrovni C lze navolit automa-
tická identifikace vozíku 
� úroveÀ D má pln˘ objem pro-
gramÛ, vãetnû moÏností progra-
mování, úprav technick˘ch dat
údrÏby a servisu

¤ízení PROFITRONIC+ a PROFITRONIC

¤ízení PROFITRONIC+

� volnû programovatelné elektronické
fiízení s vedením uÏivatele pro opti-
malizaci procesu mytí pfii zohlednûní
specifick˘ch zvlá‰tností a poÏadavkÛ
uÏivatele 

� 64 programÛ, z toho je pevnû
naprogramováno 17 standardních
mycích programÛ a 12 servisních

� 35 voln˘ch programov˘ch míst
(PG 8527 / PG 8528)

� nepfietrÏitá kontrola v‰ech proces-
ních parametrÛ

� 4-fiádkov˘ textov˘ displej s vedením
uÏivatele, na kterém se zobrazují
následující informace: program, prÛ-
bûh programu, teploty mytí a su‰ení,
poruchy a servisní hlá‰ení

� programovat lze pfiímo na pfiístroji
nebo pfies PC (servis Miele)

� sériové rozhraní RS 232 pro PC
nebo pro pfiipojení tiskárny pro
dokumentaci procesÛ a propojení

DESIN-93/10 93 70 ca 48 110/– 20/– 93 70 ca 44 110/– 20/–

DESIN-93/10AN 93 70 ca 48 100/90 10/25 93 70 ca 42 100/90 10/25

DES-VAR-TD 55 931) ca 46 110/– 15/– 55 931) ca 48 110/– 15/–

DES-VAR-TD-AN 55 831) ca 46 100/90 10/25 55 831) ca 45 100/90 10/25

VAR-TD-NR 55 931) ca 46 110/– 15/– 55 931) ca 45 110/– 15/–

SCHUH-TD-75/2 (OP obuv) 55 751) ca 40 90/75 5/15 55 751) ca 39 90/75 5/15

LABOR 70 70 110/– 20/– 70 70 ca 37 110/– 20/–

LABOR-KURZ (krátk˘) 70 70 110/– 20/– 70 70 ca 30 110/– 20/–

LABOR-INTENSIV 70 70 110/– 20/– 70 70 ca 49 110/– 20/–

CHEM-DESIN 60 60 60 ca 42 80/60 5/15

CHEM-DESIN-COMB 60 60 60 ca 34 80/60 5/15

CHEM-DESIN-INTENSIV 60 60 60 ca 43 80/60 5/15

1) Termická dezinfekce probíhá s posledním oplachem  2) Mytí a termická dezinfekce se provádûjí v jednom kroku  3) Pfiipojení zmûkãené vody SV/TV 65 °C, ohfiev: elektro

Mytí Termická Oplach âas Teplota 1/2 âas 1/2 Mytí Termická Oplach âas Teplota 1/2 âas 1/2
dezinfekce [min] [°C] [min] dezinfekce [min] [°C] [min]

G 7825 a G 7826 PG 8527 a PG 8528

Teplota mytí
v programov˘ch blocích [°C]

Doby bûhu
bez su‰ení3)

Doby bûhu
bez su‰ení3)

Parametry su‰ení Parametry su‰eníTeplota mytí
v programov˘ch blocích [°C]

Standardní programy

PG 8527 a PG 8528 G 7825 a G 7826
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Tiskárna pro dokumentaci procesÛ
� 8-mi jehliãková tiskárna se sériov˘m

rozhraním RS 231 (formát papíru:
‰ífika 58 mm)

� bûhem programu se sestavuje
protokol, kter˘ obsahuje následující
údaje: 
� datum a ãíslo pfiístroje
� ãíslo a název programu, zaãátek
a konec programu, koncentraci
dávkování, teplotu a ãíslo
ãerpadla 1–4
� dosaÏené teploty (oplachování /
su‰ení) s ãasem
� v‰echna chybová hlá‰ení
� ve‰keré ruãní nastavení 
(Start, Stop, v˘padky elektrického
proudu)
� pro dezinfekãní programy:
splnûní parametrÛ dezinfekce –
teplota a ãas

Na obsluÏné stranû u PG 8527,
pfiípadnû na ãisté stranû u PG 8528
zabudovatelná (montáÏ na místû
pfii uvedení pfiístroje do provozu).

¤ízení PROFITRONIC+

Snadn˘ pfiístup pro servis díky
jednoduchému vysunutí skfiínû
elektroniky s elektronick˘mi díly.

Indikátor prÛbûhu mycího programu
3 nebo 5-ti svûteln˘ indikátor, fiízen˘
elektronickou fiídící jednotkou PROFI-
TRONIC, signalizující prÛbûh mycího
programu u mycích a dezinfekãních
automatÛ
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Obrázek zobrazuje E 103, E 104, 
E 105, E 139, kaÏd˘ s víkem A 13

E 103 nástavec 1/4 
� pro cca 160 zkumavek aÏ 

do délky 75 mm
� rozdûlen do 6 pfiihrádek vã. víka

A 13
� pouÏiteln˘ v horním a spodním ko‰i

E 104 nástavec 1/4 
� jako E 103, av‰ak pro zkumavky

aÏ do délky 105 mm
� pouÏiteln˘ v horním a spodním ko‰i

E 105 nástavec 1/4 
� jako E 103, av‰ak pro zkumavky

aÏ do délky 165 mm
� pouÏiteln˘ ve spodním ko‰i

E 139 nástavec 1/4 
� jako E 103, av‰ak pro zkumavky

aÏ do délky 200 mm
� pouÏiteln˘ ve spodním ko‰i

E 149 nástavec 1/4 kontejner
� pro 80 zkumavek aÏ do délky

105 mm, vã. víka
� 80 pfiihrádek 18 x 18 mm
� velikost ok dna 8 x 8 mm
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

AK 12 nástavec 1/2
� k ukládání nálevek, kádinek,

‰irokohrdlého skla atd.
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

E 106 nástavec 1/2
� k ukládání rÛzného laboratorního

skla (úzkohrdlé sklo, odmûrné
válce atd.)

� s 28 pruÏn˘mi háãky o dvou v˘‰kách:
10 pruÏn˘ch háãkÛ 175 mm
18 pruÏn˘ch háãkÛ 105 mm

� pouÏiteln˘ ve spodních ko‰ích

E 106/1 nástavec 1/2
� s 28 mal˘mi pruÏn˘mi háãky 105 mm
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

E 106/2 nástavec 1/2
� s 15 velk˘mi pruÏn˘mi háãky 175 mm
� pro spodní ko‰

E 109 nástavec 1/2
� s 21 kádinkami do 250 ml
� 21 x 3 pfiíchytek
� pro spodní ko‰
E 110 nástavec 1/2
� pro 10 kádinek 250–600 ml
� 10 x 3 pfiíchytek
� pro spodní ko‰
E 111 nástavec 1/2
� pro 8 kádinek 600–1000 ml
� 8 x 3 pfiíchytek
� pro spodní ko‰
E 144 nástavec 1/2
� pro 18 kádinek do 250 ml
� 18 x 3 pfiíchytek
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

Dal‰í nástavce pro laboratorní sklo
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E 134 nástavec 1/2
� pro 210 podloÏních sklíãek
� 210 pfiihrádek 24 x 11 mm
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

E 403 nástavec 1/2
� pro 105 hodinov˘ch sklíãek o prÛ-

mûru 50–60 mm
� 36 opûrek ve vzdálenostech 9 mm

E 402 nástavec 1/2
� pro 44 hodinov˘ch sklíãek

o prÛmûru 80–125 mm
� 23 opûrek ve vzdálenostech 15 mm

E 118 nástavec 1/1
� pro 38 Petriho misek o prÛmûru

100 mm
� 38 drÏákÛ o v˘‰ce 70 mm,

ve vzdálenostech 26 mm
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

E 136 nástavec 1/1
� pro 56 Petriho misek o prÛmûru

100 mm
� 56 drÏákÛ o v˘‰ce 70 mm, 

ve vzdálenostech 26 mm
� pro spodní ko‰

E 137 vloÏka 1/1
� pro 56 Petriho misek o prÛmûru

100 mm
� 56 drÏákÛ o v˘‰ce 70 mm, 

ve vzdálenostech 26 mm
� pro nástavec E 136

Vozíky a modulové nástavce 
pro laboratorní sklo
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Nástavce pro infÛzní láhve /
lékafiské a laboratorní láhve

E 129 nástavec 1/1
� pro 20 infÛzních láhví 500 ml
� v 113, ‰ 445, h 445 mm
� 20 pfiihrádek

velikost horních ok 84 x 84 mm
velikost spodních ok 46 x 46 mm

� pro horní pfiíp. spodní ko‰

Pozor: pokud se ve spodním ko‰i
nacházejí infÛzní láhve 500, 1000
nebo 2000 ml, pak ko‰ E 129 nelze
pouÏít v horním ko‰i.

E 125 nástavec 1/1
� pro 9 infÛzních láhví 2000 ml
� v 224, ‰ 460, h 460 mm
� 9 pfiihrádek

velikost horních ok 125 x 125 mm
velikost spodních ok 55 x 55 mm

� pro spodní ko‰

E 124 nástavec 1/1
� pro 16 infÛzních láhví 1000 ml
� v 148, ‰ 460, h 460 mm
� 16 pfiihrádek

velikost horních ok 100 x 100 mm
velikost spodních ok 48 x 48 mm

� pro spodní ko‰

E 126 nástavec 1/1
� pro 48 infÛzních láhví 50 ml
� v 83, ‰ 445, h 445 mm
� 48 pfiihrádek

velikost horních ok 45 x 45 mm
velikost spodních ok 28 x 28 mm

� pro horní pfiíp. spodní ko‰

E 127 nástavec 1/1
� pro 40 infÛzních láhví 100 ml
� v 102, ‰ 445, h 445 mm
� 40 pfiihrádek

velikost horních ok 57 x 57 mm
velikost spodních ok 46 x 46 mm

� pro horní pfiíp. spodní ko‰

E 128 nástavec 1/1
� pro 24 infÛzních láhví 250 ml
� v 103, ‰ 445, h 445 mm
� 24 pfiihrádek

velikost horních ok 71 x 71 mm
velikost spodních ok 46 x 46 mm

� pro horní pfiíp. spodní ko‰

Nástavec L

460

460

445

445

445

445

E 124

E 125

E 126

E 127

E 128

E 129

100

125

45

57

71

84

48

55

28

46

46

46

148

224

83

102

103

113

100

150

40

45

60

80

16

9

48

40

24

20

F1 F2 H1 H2 Poãet pfiihrádek
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Pfiíslu‰enství k nástavcÛm

A 11 nástavec 1/1
� podloÏní rám z nerez oceli 

450 x 450 mm
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

A 12 nástavec 1/2 (bez vyobrazení)
� podloÏní rám z nerez oceli 

450 x 225 mm
� pro horní pfiíp. spodní ko‰

A 5 víko
� pro horní ko‰ O 184 a spodní ko‰

U 184
� v 8, ‰ 280, h 280 mm

A 13 víko (bez vyobrazení)
� pro nástavce E 103, E 104, E 105

a E 139
� z nerez oceli

A 14 víko
� pro nástavce AK 12
� 210 x 210 mm
� z nerez oceli

A 16 víko (bez vyobrazení)
� pro nástavce E142
� 230 x 215 mm
� z nerez oceli

E 336 mycí pouzdro MIBO
pro pipety
� z umûlé hmoty, k na‰roubování
� pro ukládání pipet v injektorovém

vozíku

E 319 nástavec 1/1
� plo‰né síto pro zachycování

hrub˘ch neãistot
� ‰ 500, h 488 mm
� zabraÀuje moÏnosti únosu neãistot,

jako etikety z laboratorního skla
pfiíp. stfiepy skla z rozbit˘ch
sklenûn˘ch nádob

� pouÏitelné pro G 7883, G 7883 CD,
G 7835 CD a G 7836 CD

A 2 krycí síto 1/2
� 216 x 456 mm
� kovov˘ rám s umûlohmotn˘m

povlakem (Rilsan) a s umûlo-
hmotn˘m v˘pletem

� pro nástavce 1/2

A 3 krycí síto 1/4
� 206 x 206 mm
� kovov˘ rám s umûlohmotn˘m

povlakem (Rilsan) a s umûlo-
hmotn˘m v˘pletem

� pro nástavce 1/4
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G 7895, G 7795/1 Aqua-purificator

G 7895, G 7795/1 Aqua-Purificator
� skfiíÀka pro uloÏení 2 patron pro

plné odsolení vody – DEMI voda
E 310, pfiíp. E 318.

� v 850 (820), ‰ 300, h 600 mm
� pfiístroj pro mûfiení vodivosti 

v µs/cm
� 2 tlakové hadice dlouhé ca 1,2 m

se ‰roubením 3/4“
� elektrické pfiipojení: 1N AC 230 V,

50 Hz
� G 7895 kompatibilní k G 7883, 

G 7883 CD, G 7835 CD
� G 7795/1 kompatibilní k G 7836 CD

V˘kon vyjádfien˘ v mnoÏství ãisté
vody a kvalita vody
Kfiivka v diagramu zobrazuje
extrémnû nízk˘ prÛbûh coÏ znaãí,
Ïe pfii celkové kapacitû bude mít
voda po dlouhou dobu v˘hodnou
hodnotu vodivosti.

Díky zvlá‰tní kostrukci odsolovací
patrony E 310 bude i po regeneraci
docíleno vysoké ãistoty vody 
v rozsahu < 1,0 µS/cm.
Pfii destilaci se dosahuje asi následu-
jících hodnot:
– aÏ asi do 1,5 µS/cm tridestilát
– aÏ asi do 2,5 µS/cm bidestilát
– aÏ asi do 20 µS/cm monodestilát

U v‰ech údajÛ se jedná o pfiibliÏné
hodnoty

Oãekávaná celková kapacita v litrech:

u surové vody s celkov˘m
obsahem soli, odpovídajícím

dle volby u mezní hodnoty

5°dH = 150 µS/cm
10°dH = 300 µS/cm
15°dH = 450 µS/cm
20°dH = 600 µS/cm
25°dH = 750 µS/cm
30°dH = 900 µS/cm

5 µS/cm

4.250
2.125
1.420
1.070

850
710

10 µS/cm

4.500
2.250
1.500
1.125

950
750

20 µS/cm

5.000
2.500
1.670
1.250
1.000

830

a
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E 310 patrona k úplnému
odsolování vody
� tlakotûsná nerezová patrona, 

∅ 240, v 570 mm
� odvzdu‰Àovací a pfietlakov˘ ventil

na 2,5–10 barÛ
� náplÀ 20 litrÛ homogennû

smíchan˘ch, regenerovateln˘ch
pryskyfiic

� oãekávaná celková kapacita
pfii mezní hodnotû vodivosti 
5 a 10 µs/cm v litrech

5°dH = 4.250 4.500
10°dH = 2.125 2.250
15°dH = 1.420 1.500
20°dH = 1.070 1.125
25°dH = 850 950

E 318 patrona k úplnému
odsolování vody
� jako E 310, av‰ak prázdná
� pro plnûní regenerovateln˘mi

pryskyfiicemi na jedno pouÏití

E 315 patrona k úplnému
odsolování vody
� 20 litrÛ homogennû smíchan˘ch

regenerovateln˘ch pryskyfiic 
pro E 318 (2 sáãky po 10 litrech)

E 316 patrona k úplnému
odsolování vody
� umûlohmotná nádoba s víkem

a nálevkou na 30 litrÛ regene-
rovateln˘ch pryskyfiic na jedno
pouÏití

E 313 nástûnná armatura
� k ruãnímu odbûru DEMI vody
� tlakotûsná aÏ do 10 barÛ
� kompletní s tlakovou hadicí 150 cm

E 314 stojánková armatura
� k ruãnímu odbûru DEMI vody
� tlakotûsná aÏ do 10 barÛ
� kompletní s tlakovou hadicí 150 cm

LWM – modul C
� mûfiicí pfiístroj hodnoty vodivosti

patron E 310 / E 318
� v 118, ‰ 235, h 110 mm
� mûfiicí pfiístroj hodnoty vodivosti

od 0–20 µs/cm
� elektrické pfiipojení: 1N AC 230 V, 

50 Hz
� souãástí dodávky jsou 2 hadice,

1,9 m dlouhé, se ‰roubením 3/4"
� v‰eobecnû doporuãená kvalita

pro závûreãn˘ oplach < 15 µs/cm



G 7897 Aqua-Soft-systém

G 7897 Aqua-Soft systém
� pro prÛbûÏn˘ odbûr zmûkãené

vody pfii tvrdosti vody do 40 dH

V˘kon
� max. 20 l/min., krátkodobû 30l/min.

Konstrukce
� volnû stojící pfiístroj na koleãkách

s horním plnûním
� umûlohmotn˘ plá‰È

¤ízení
� mnoÏstevnû fiízen˘ dvoukomorov˘

systém

Vybavení
� 2 nádoby s pryskyfiicí á 6 litrÛ
� 1 nádoba na 27 kg soli

Elektrické pfiipojení
� bezproudov˘ provoz

Pfiipojení na vodu
� 2 tlakové hadice ca 2 m dlouhé

se ‰roubením 3/4“
1 x pfiipojení na studenou nebo
teplou vodu max. 65 °C
hydraulick˘ tlak 2,5–7 bar k systému
u pfiístrojÛ bez zmûkãovaãe 2,5 bar
u pfiístrojÛ se zmûkãovaãem Profi
Monobloc 3,0 bar
u pfiístrojÛ s velkoobjemov˘m
zmûkãovaãem 3,5 bar
1 x pfiipojení od systému k pfiístroji

� 2 vodní odpadní hadice DN 22,
ca 1,5 m dlouhé, ne v˘‰e neÏ 400 mm
1 x regeneraãní voda
1 x pfiepad

� stavební pfiíprava: protizápachová
záklopka a zpûtná zábrana

Rozmûry
� v 715, ‰ 360, h 360 mm

Systém Aqua Soft pracuje jako dvou-
zásobníkov˘ systém s mnoÏstevní
regulací, sestává ze dvou zásobníkÛ
s pryskyfiicí schopnou mûnit ionty
a jedné komory se zásobou soli.
Pryskyfiice jsou obohaceny ionty
sodíku. Tvrdá voda protéká pfies
pryskyfiici v jednom zásobníku,
pfiiãemÏ probûhne v˘mûna iontÛ
vápníku a hofiãíku s ionty sodíku.
Druh˘m zásobníkem v tomto ãase
voda neprotéká. Pfii vyprázdnûní
jednoho zásobníku se provede
pfiepojení prÛtoku vody na druh˘
zásobník pomocí kotouãe rozmezí
tvrdosti, kter˘ je nastaven servisní
sluÏbou pfii uvedení zafiízení do
provozu dle místní tvrdosti vody.
Souãasnû je aktivována regenerace
pryskyfiic vyãerpaného zásobníku.
Pro tuto úpravu se ze zásobníku soli
odebere solanka (NaCl). Zásobník
je nutno pravidelnû doplÀovat hrubou
tabletovou solí. Kapacita pfii prvním
plnûní ca 29 kg, doplnûní ca 25 kg.
Tak je systém vÏdy pfiipraven
k provozu.
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Magnetická li‰ta pro automatické
rozpoznání vozíku
� 6 magnetÛ, z toho 5 volnû kombi-

novateln˘ch s funkcí PLUS
(1)/MINUS (0)

� 25 moÏn˘ch kombinací
� pouÏitelná pro G 7835 CD

a G 7836 CD s fiízením PROFITRONIC

Mieltrans
� pfiepravní vozík pro uloÏení

a pfiepravu ko‰Û a nástavcÛ
� v 1985, ‰ 616, h 662 mm
� 4 úrovnû pfiestavitelné vÏdy 

o 102,5 mm
� rozmûry pro osazení: 

549 x 599 mm
� 4 v˘‰kovû nastavitelná koleãka

Mielcar (vyobrazení str. 23)
� zaváÏecí vozík
� v 1000, ‰ 630, h 814 mm
� naváÏecí rovina plynule nastavi-

telná v rozsahu 640–885 mm
� pouÏiteln˘ pro G 7836 CD
� pouÏiteln˘ pro G 7883, G 7883 CD

a G 7835 CD (stojí-li pfiístroj
na podstavci o v˘‰ce 300 mm)

Mieltransfer (MF/3)
� transportní vozík pro G 7825

a G 7826
� v 1182 +/- 100, ‰ 660, h 807 mm
� zvedací mechanika pro snadné

zaváÏení ko‰Û a nástavcÛ
� obsluha bez nárokÛ na sílu stiskem

nohy

Mieltransfer (MF 27/28)
� trasportní vozík pro PG 8527

a PG 8528
� v 1000, ‰ 705, h 930 mm
� 4 v˘‰kovû nastavitelná koleãka
� zakotviteln˘ k mycímu a dezinfekã-

nímu automatu

Modul DOS G 60
� dávkovací pfiístroj pro tekuté ãisticí

prostfiedky
� nastaviteln˘ v rozsahu 3–78 ml
� s pfiestavitelnou sací trubkou pro

rÛzné velikosti zásobních nádob,
vã. ukazování stavu naplnûní

� pouÏiteln˘ pro generaci G 78. .
a PG 85. .
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Instalace pfiístrojÛ

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD
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Technické údaje

PrÛbûh programu

Pfiedmytí (kyselé)

Mytí

Neutralizace

2x mezioplach

Závereãn˘ oplach

Pfiedmytí

Mytí

2x mezioplach**

Závûreãn˘ oplach / dezinfekce 93 °C

2x mytí

Neutralizace

Mezioplach

Závûreãn˘ oplach

Pfiedmytí

Mytí

Mezioplach

Závûreãn˘ oplach

Pfiedmytí 

Mytí

Neutralizace

Mezioplach

Závûreãn˘ oplach

Studen˘ oplach

Pfiedmytí

Mytí

Neutralizace

Mezioplach

Závûreãn˘ oplach / dezinfekce 93 °C

Mytí / dezinfekce 93 °C

Neutralizace

Mezioplach***

Závûreãn˘ oplach

Mytí

Neutralizace

Mezioplach

Závereãn˘ oplach

Pfiedmytí 

2x mytí

Neutralizace

2x mezioplach

Závûreãn˘ oplach

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

G 7883

G 7883 CD

G 7835 CD

G 7836 CD

A ANORGANICA

A ANORGANICA

ANORGANICA

ANORGANICA

B vario TD NR

B vario TD NR

VAR-TD-NR

VAR-TD-NR

C ORGANICA

C ORGANICA

ORGANICA

ORGANICA

D Universal

D Universal

–

–

E Standard

E Standard

LABOR

Studen˘ (Kalt)

Studen˘ (Kalt)

–

vario TD

vario TD

DES-VAR-TD

SPECIAL 93 °C-10’

SPECIAL 93 °C-10’

SPECIAL 93/10

SPECIAL 93/10

–

–

LABOR-KRÁTK¯ (Kurz)

–

–

LABOR-INTENSIV

LABOR-INTENSIV

35

35

34

34

34

34

24

24

30

30

3

3

34

34

38

38

–

–

–

–

–

–

–

–

–

11

11

10

10

–

–

10

10

10

10

10

10

10

10

11,5

11,5

24,5

24,5

24,5

24,5

39

39

19,5

19,5

19,5

19,5

–

–

24,5

24,5

9

9

18,5

18,5

9,5

9,5

9,5

9,5

9,5

9,5

18,5

18,5

–

–

9,5

9,5

9,5

9,5

2

1,7

2

1,2

1,8

0,02

0,02

1,7

2,5

SV = studená voda, TV = teplá voda, DEMI = demineralizovaná voda

Pfiístroj Program Doba bûhu Spotfieba*

Mytí Su‰ení SV TV DEMI El.
[min.] [min.] [l] [l] [l] [kWh]

* V‰echny údaje bez kondenzátoru páry.
** 1 x mezioplach u G 7835 CD.
*** Pouze u G 7835 CD.
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Technické údaje

G 7883

•
–
–
•
–

•
–
•
•
•
–
•

•
9.0
0.7
9.7
•
•

•
•
•
–

–
•
–

•

•
–

–
–
–
–
–
–
–
–
–
–
–
–

•
–
–

70

G 7883 CD

•
–
–
–
•

•
•
•
•
•
–
•

•
9.0
0.7
9.7
•
•

•
•
•
•

–
–
–

•

–
•

0.3
1.7
2.0
•

50–99 °C
–

50–99 °C
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¤ízení
Multitronic Novo Plus
PROFITRONIC

MCU
Su‰ení taktováním topné spirály, T = 10 min.
Su‰ení hork˘m vzduchem
Pfiívod vody
1 x studená voda, tlak 2,5–10 bar (250–1000 kPa)
1 x studená voda pro DK, tlak 2,5–10 bar (250–1000 kPa)
1 x teplá voda (max. 70 °C), tlak 2,5–10 bar (250–1000 kPa)
1 x DEMI voda, tlak 1,5–10 bar (250–1000 kPa)
3–4 pfiívodní hadice 1/2" se ‰roubením 3/4" s vnitfiním závitem, délka ca 1,4 m
2 vypou‰tûcí ãerpadla DN 22, v˘tlaãná v˘‰ka: 100 cm
1 vypou‰tûcí ãerpadlo DN 22, v˘tlaãná v˘‰ka: 100 cm
Elektrické pfiipojení
3N AC 400 V, 50 Hz
Topení v mycím prostoru: 3x3=9 kW
Obûhové ãerpadlo (kW)
Celkov˘ pfiíkon (kW)
Ji‰tûní: 3 x 16 A
Pfiípojné vedení, délka ca 1,6 m,  5x2,5 mm2

Dávkovací zafiízení
1 dávkovací zafiízení / ve dvefiích pro prá‰kové mycí prostfiedky
1 dávkovací zafiízení / ve dvefiích na tekutá média (le‰tidla) 
1 dávkovací ãerpadlo DOS 10/30 na tekutá, kyselá média
1 dávkovací ãerpadlo DOS 60/30 na tekutá média (mycí prostfiedek)
Pfiipojení
DOS C 10 dávkovací zafiízení na tekuté oplachovaãe
DOS G 60 dávkovací zafiízení na tekuté mycí prostfiedky
DOS G 60 dávkovací zafiízení na tekutá média (chem. DES)
Zmûkãovaã vody
Na teplou a studenou vodu do 70 °C, Monobloc
Kondenzátor páry
V˘mûník tepla
S rozstfiikovaãem
Su‰icí agregát
Ventilátor: kW
Topn˘ registr: kW
Celkov˘ pfiíkon: kW
V˘kon ventilátoru: 55 m3/hod.
Nastavení teploty v krocích po 1 °C (StupeÀ 1)
Nastavení teploty v krocích po 1 °C (StupeÀ 2)
Nastavení teploty v krocích po 5 °C (StupeÀ 2)
Nastavení ãasu v krocích po 1 min. (StupeÀ 1)
Nastavení ãasu v krocích po 1 min. (StupeÀ 2)
Nastavení ãasu v krocích po 5 min. (StupeÀ 2)
Hrub˘ filtr tfi. C, stupeÀ filtrace: 98 %, Ïivotnost: 100 hod.
Jemn˘ filtr tfi. S, stupeÀ filtrace: 99,995 %, Ïivotnost: 500 hod.
Rozmûry, hmotnost
Vnûj‰í rozmûry (mm): v 850 (820), ‰ 600, h 600
Vnûj‰í rozmûry (mm): v 820 (850), ‰ 900, h 700
Vnûj‰í rozmûry (mm): v 1160, ‰ 900, h 700 (600)
Hmotnost, prázdné (kg)
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¤ízení
PROFITRONIC / PROFITRONIC+

6 moÏn˘ch jazykÛ D-E-F-GB-I-NL pevnû, jeden na poÏádání
8 servisních a 10 standardních programÛ
12 servisních a 17 standardních programÛ
Volná programová místa
PC-aplikace pod Word 3.1 nebo Windows 95 moÏné
Indikace poruch, chyb a potfiebné údrÏby
bezpotenciálové kontakty
sériové rozhraní RS 232
Pfiipojení na vodu
(DK) 1 x studená obyãejná voda, hydraulick˘ tlak 2–10 bar (200–1000 kPa)
1 x studená voda, hydraulick˘ tlak 2–10 bar (200–1000 kPa) < 4°dH
1 x teplá voda, hydraulick˘ tlak 2–10 bar (200–1000 kPa) < 4°dH
1 x DEMI voda, hydraulick˘ tlak 2–10 bar, (200–1000 kPa)
3 pfiítokové hadice 1/2“ se ‰roubením 3/4“ vnitfiní závit
v˘pustn˘ ventil DN 50, protizápachová záklopka provedena ze strany stavby
Volitelné odpadní ãerpadlo
Druhy ohfievu
Elektrické pfiipojení
3 N AC 400 V; 50 Hz
Topení / mycí prostor: kW
Volitelné topení / bojler, zablokováno kW
Cirkulaãní ãerpadla kW
Celkov˘ pfiíkon bez TA kW
Celkov˘ pfiíkon s TA elektro: kW
Pfiipojovací vedení: mm2

Ji‰tûní A
Pfiipojení páry: G 1/2“ (DN 10)
Provozní tlak: 200–1000 kPa (s TA elektro)
Pfiipojení stlaãeného vzduchu: 600 kPa
3 N AC 400 V, 50 Hz
Cirkulaãní ãerpadla kW
Celkov˘ pfiíkon bez TA kW
Celkov˘ pfiíkon s TA elektro: kW
Pfiipojovací vedení: mm2

Ji‰tûní A
Pfiepínatelné: pára / elektro
Pfiipojení páry: G 1/2“ (DN 10)
Provozní tlak: 250–1000 kPa (s TA elektro)
Pfiipojení stlaãeného vzduchu: 600 kPa
3 N AC 400 V, 50 Hz
Topení / mycí prostor: kW
Volitelné: Topení / bojler: zablokováno kW
Cirkulaãní ãerpadla: kW
Celkov˘ pfiíkon s TA elektro: kW
Pfiipojovací vedení: mm2

Ji‰tûní A
Dávkovací zafiízení:
1x dávkovací ãerpadlo na tekutá kyselá média 10/30 nebo 105
1x dávkovací ãerpadlo na tekuté ãisticí prostfiedky 60/30 nebo 200
3x volitelné dávkovací ãerpadlo pro tekutá média 200 a 465
Su‰icí agregát(y): boãní kanálov˘ kompresor
TA / elektro: pfiipojení pfies pfiístroj
Elektroinstalace pfies zafiízení
Dmychadlo kW
Topn˘ registr kW
Celkov˘ pfiíkon kW
V˘kon dmychadla m3/h
Nastavení teploty v krocích po 1 °C od 60 do 115 °C
Pfiedfiltr EU 4, stupeÀ filtrace > 95 %, Ïivotnost 200 h
HEPA filtr EU 13, stupeÀ filtrace > 99,992 %, Ïivotnost 500 h
Nastavení doby su‰ení 1–240 min
Rozmûry a hmotnosti
podstavec
Mycí a dezinfekãní automat
Podstavec + mycí a dezinfekãní automat
Podstavec + mycí a dezinfekãní automat + su‰icí agregát
Podstavec + mycí a dezinfekãní automat + kondenzátor par (DK MAV)
Kryt pro kondenzátor par
Mycí prostor
V˘‰ka vkládacího otvoru nad podlahou
– Bez podstavce
– S podstavcem
Hmotnost (kg)

Stav tabulkov˘ch údajÛ 11/2006, zmûny vyhrazeny.
Vysvûtlivky: • ano, – ne

v 100, ‰ 900, h 734 mm
v 1875, ‰ 900, h 750 mm
v 1975, ‰ 900, h 750 mm
v 1975, ‰ 900, h 750 mm
v 2595, ‰ 900, h 750 mm
v 620, ‰ 900, h 750 mm
v 683, ‰ 541, h 617 mm

v 750 mm
v 850 mm

ca 400

v 100, ‰ 1134, h 834 mm
v 1560, ‰ 1150, h 870 mm
v 1660, ‰ 1150, h 870 mm
v 760, ‰ 1150, h 765 mm

v 2420, ‰ 1150, h 870 mm
v 760, ‰ 1150, h 765 mm
v 675, ‰ 650, h 800 mm

–
v 850 mm

ca 386


